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RESUMO
Dissertagao de Mestrado
Programa de Pés-Graduagédo em Letras
Universidade Federal de Santa Maria

METAFORAS LEXICAIS EM ESTRUTURAS VERBAIS E MENTAIS EM

NOTICIAS DE POPULARIZAGAO DA CIENCIA
AUTORA: ROGERIA LOURENCO DOS SANTOS
ORIENTADORA: DESIREE MOTTA-ROTH

Data e Local da Defesa: Santa Maria, 02 de marco 2010.

O objetivo desta dissertagdo de mestrado foi identificar e descrever metaforas
lexicais em noticias de popularizagdo da ciéncia (PC) a partir dos elementos da
léxico-gramatica. Com base na Linguistica Sistémico-Funcional, trabalhamos os
conceitos de metafora lexical, metafora gramatical e transitividade a fim de
analisarmos as metéaforas lexicais em 30 noticias de PC selecionadas nas revistas
BBC News International e Scientific American (Motta-Roth, 2007). Pela
transitividade, observamos as estruturas especificadas por cada processo e os
sentidos que lhes sao pertinentes. Quando esses sentidos sdo construidos de modo
nao literal ou ndo congruente, temos uma metafora lexical, que é causada pela
tensdo semantica existente entre processo e seu(s) participante(s). A metafora
lexical pode se configurar como uma metafora propriamente dita, quando ha relagéo
de semelhanga entre termos; em metonimia, quando ha relagdo de contiguidade
entre termos; e em personificagdo, quando termos referentes a seres inanimados
sao descritos como possuidores de habilidades ou caracteristicas humanas. A partir
da nossa analise, verificamos maior ocorréncia de metafora, seguida da ocorréncia
de metonimia e de personificagdo. As metaforas apresentaram campos semanticos
variados, embora os mais comuns foram referentes a guerra e a engenharia. As
metonimias mais frequentes foram do tipo em que estudos, relatérios e resultados
foram nomeados em detrimento de seus pesquisadores (pesquisa por pesquisador)
e do tipo em que instituicbes de pesquisa, governamentais e relacionadas a saude
foram nomeadas em detrimento de seus responsaveis (instituicdo pelos
responsaveis), causando a despersonalizagao dos sujeitos. A maioria dos casos de
metonimias foram, concomitantemente, classificados como personificagcdes em que,
principalmente, pesquisas em geral e instituicbes tornaram-se agentes criadores e
propagadores do conhecimento cientifico e de ag¢des variadas relacionadas a
decisdbes no campo da ciéncia. Assim, metaforas lexicais foram amplamente
constatadas em nosso corpus, principalmente em ora¢des dependentes projetadas.

Palavras-chave: metaforas lexicais; metonimia; personificagcao; transitividade; noticia
de popularizagao da ciéncia.



ABSTRACT
Master’s Dissertation
Post-Graduation Program in Languages
Federal University of Santa Maria, RS, Brazil

LEXICAL METAPHOR IN VERBAL AND MENTAL STRUCTURES IN
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The aim of this dissertation was to identify and describe lexical metaphors in popular
science news (PSN) from lexicogrammatical elements. Based on Systemic-
Functional Linguistics we worked with the concepts of lexical metaphor, grammatical
metaphor and transitivity in order to analyze lexical metaphors in 30 PSN selected
from the magazines BBC News International and Scientific American (Motta-Roth,
2007). Through transitivity we observed the structures specified by each process and
the meanings which are typical to them. When these meanings are built in a non-
literal or non-congruent way we have a lexical metaphor which is caused by the
semantic tension between the process and its participant(s). A lexical metaphor can
be a metaphor when there is a relation of similarity between the terms; a metonymy
when there is a contiguity relation between terms; and a personification when terms
related to inanimate things are described as having human abilities or characteristics.
From our analysis we found more occurrence of metaphor, followed by the
occurrence of metonymy and personification. The metaphors showed varied
semantic fields although the most common ones referred to war and engineering.
The most common metonymies were the kind that studies, reports and results were
named instead their researchers (research by researcher) and the kind that research
institutions as well as health or government institutions were named instead their
responsible members (institution by responsible), depersonalizing the subjects. Most
of metonymy cases were at the same time classified as personifications in which
mainly researches and institutions became agents which create and spread scientific
knowledge and perform varied actions related to decisions in the scientific field.
Thus, lexical metaphors were widely found in our corpus, mainly in dependent
projected clauses.

Keywords: lexical metaphors; metonymy; personification; transitivity; popular science
news.
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INTRODUGAO

A producdo do conhecimento pelo ser humano por meio de pesquisas e
experimentos atinge seu principal objetivo quando divulgada no meio social. Se as
pesquisas cientificas ficassem restritas aos pares dentro da academia,
provavelmente o restante do mundo ndo compartilharia do desenvolvimento social,
politico e econbmico, 0 que acarretaria uma maior desigualdade no desenvolvimento
humano. Ciéncia e sociedade mantém uma relagdo dialdgica: enquanto a ciéncia
ajuda a sociedade a se desenvolver em variados niveis, a sociedade instiga a
ciéncia a (re)criar solugdes para problemas que enfrenta. Segundo Macedo (2005"),
a ciéncia possui objetivos politicos, econémicos e culturais e o direito a informagao
cientifica é “condigdo necessaria”® para que uma sociedade democratica seja
consolidada.

Com a globalizagao, o “direito a informagao cientifica” tornou-se mais préoximo
da sociedade menos especializada a partir de varios meios de comunicacio, que
vao de revistas impressas a internet, ocorrendo, assim, a popularizagdo do
conhecimento cientifico. Segundo Zamboni (2001, p. 96), o discurso da
popularizagao da ciéncia circula “em diversos espagos sociais € em multiplos meios
de comunicagado”. Essa popularizagdao do conhecimento cientifico € motivada por

variados fatores que

vao da prosperidade nacional ao reconhecimento do conhecimento cientifico
como parte integrante da cultura humana, passando pelo seu significado para
0 exercicio da cidadania (na avaliagéo de riscos e nas escolhas politicas), por
razdes de desempenho econdmico e pelas questdes de decisdo pessoal
(como aquelas referentes a saude individual) (MOREIRA, 2006).

Visto que os textos de popularizagdo da ciéncia objetivam “atender ao néo-
iniciado” (MEDEIRQOS, 2003, p. 83), isto é, a pessoas que ndao compartilham do
conhecimento cientifico mais especializado, os textos que trazem o conhecimento
cientifico na forma popularizada s&o constituidos por uma linguagem propria, mais
didatizada ou proxima do cotidiano do leitor, caracterizada por elementos como
metaforas, personificagdes, aposto, sinbnimos, etc. (PAGANO, 1998; GOMES, 2000;

' O texto nao apresenta numeros de paginas.
2 .
Grifo nosso.
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COLUSSI, 2002; MEDEIROS, 2003) a fim de tornar a ciéncia menos hermética e
mais compreensivel para o publico ndo especialista. Pagano (1998, 60) afirma que
esses recursos auxiliam o leitor a criar nova informacéo a partir de informagéao ja
fornecida, contribuindo, portanto, para estabelecer uma “ponta de comunicacido”
entre o registro técnico, ndo compreensivel ao publico ndo especialista e o registro
que é utilizado para o publico em geral.

Nesses termos, Medeiros (2003, p. 89) afirma que “o jargao cientifico deve
ser evitado totalmente, procurando-se utilizar, tanto quanto possivel, as palavras
comuns da lingua”, a fim de centrar a atengao do leitor no texto e tentar garantir que
sua compreensao seja assegurada.

Tanto a linguagem cientifica quanto a de popularizagdo cientifica tém sido
alvo de pesquisas nas ultimas décadas. No contexto internacional, pesquisadores
como Nwogu (1990; 1991), Myers (2003), Casamiglia (2003), Casamiglia & Ferrero
(2003) se destacam. No ambito nacional, estudos nessa area foram desenvolvidos
por autores como Pagano (1998), Gomes (2000), Colussi (2002), Fuzer (2002) e
Oliveira (2005).

Dentro desse contexto de pesquisa, ora o foco de analise recai sobre a
estrutura retérica de um determinado género discursivo de popularizagdo da ciéncia,
como no estudo de Nwogu (1990) sobre movimentos e passos retéricos de trés
géneros do discurso médico, ora se volta para recursos linguisticos recorrente
nesses géneros, tal como os recursos de reescritura, ou também chamados
elementos didatizantes, como metafora, aposto, glosa (NANTES & GREGORIO,
2007; GIERING, 2007), analisados por Pagano (1998) e Colussi (2002) que
compararam alguns desses recursos no discurso académico e no de popularizagao
da ciéncia.

Neste trabalho, nosso interesse € analisar, mais de perto, um dos recursos de
reescritura, que € a metaférica lexical, ou seja, as formas nao literais ou conotativas
de expressar significados, no género noticia de popularizagao da ciéncia (doravante
PC). Segundo Knudsen (2003, p. 1249),

Estudos de metaforas da ciéncia tém se focado, em geral, na sua
existéncia, aplicagdo e funcdo no discurso cientifico especializado,
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negligenciando, assim, a discuss&o e a analise de sua aplicagao e proposito
em discursos nao-especializados, particularmente nos de popularizagao.

Esse particular interesse pelas metaforas lexicais teve origem no projeto
guarda-chuva, PQ/CNPQ, numero 301962/2007-3, intitulado “Analise critica de
géneros com foco em artigos de popularizagdo da ciéncia”, idealizado pela
professora Désirée Motta-Roth em 2007. Assim, esta dissertagdo se configura como
um “braco” do Projeto, como uma parte dentre outras cujos focos de estudos estédo
sendo desenvolvidos pelo GT LabLeR a respeito de diferentes questées sobre o
género noticia de PC, no Laboratério de Pesquisa e Ensino de Leitura e Redagao
(LabLeR) na UFSM.

Visto que o projeto inclui o estudo da metafora, a partir de sua fungao
ideacional, como um recurso utilizado na linguagem de popularizagdo da ciéncia a
fim de representar um “discurso cientifico em termos de um discurso nao-técnico”
(MOTTA-ROTH, 2007, p. 15), queremos, com esta pesquisa, contribuir para os
estudos das metéaforas lexicais em noticias de popularizacdo da ciéncia. Com isso,
visamos a fornecer subsidios para pesquisas na area ao colaborar para descrever a
linguagem das noticias de PC em termos de constru¢des nao literais.

Segundo Littlemore & Low (2006, p. 268), ao tratar da metafora, afirmam que
“a competéncia metafdrica tem, de fato, um papel importante em fodas as areas da
competéncia comunicativa. Em outras palavras, ela pode contribuir sobremaneira
para a competéncia gramatical, textual, ilocucionaria, sociolinguistica e estratégica®”:
uma vez que a metafora e metonimia se caracterizam por relacdes de semelhanca e
de contiguidade entre termos literais e figurados, para se compreender uma
construgao néo literal, “processos psicolégicos de reconhecimento associativo e
raciocinio analitico” sdo ativados (LI & CHENG, 2007, p. 8). Por isso, é relevante
trabalhar com esses recursos no ensino-aprendizagem de lingua materna (L1) e de
segunda lingua (L2) em todos os estagios de ensino, a fim de direcionar o raciocinio
do leitor/aprendiz @ compreensao do texto. Além disso, nos PCNs do Ensino Médio,

consta: “Comparar os recursos expressivos intrinsecos a cada manifestacdo da

® “Studies of scientific metaphors have largely focused on their existence, application, and function in
specialist scientific discourse, thus neglecting the discussion and analysis of their application and
purpose in non-specialist discourses, in particular that of popularization” (Tradugéo nossa)

* “metaphoric competence has in fact an important role to play in all areas of communicative
competence. In other words, it can contribute centrally to grammatical competence, textual
competence, illocutionary competence, sociolinguistic competence, and strategic competence”
(Tradugao nossa)
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linguagem e as razbes das escolhas, sempre que isso for possivel, permite aos
alunos saber diferencia-los e inter-relaciona-los” (BRASIL, 2000, p. 8). Dentre esses
recursos expressivos da linguagem, as configuragbes metaforicas sdo exemplos.

Dentre os objetivos gerais do projeto que levou a produgdo desta pesquisa,
estava: “descrever elementos (...) da léxico-gramatica do género artigo de PC” e
dentre os objetivos especificos, o projeto visava a “investigar e descrever elementos
(...) da léxico-gramatica (...) em termos de (...) metafungdo ideacional (uso de
metafora para representar o conteudo ideacional do discurso cientifico em termos de
um discurso nao-técnico, conforme Halliday (2004:641)”.

Assim, nosso objetivo geral, nesta dissertacao, € analisar metaféricas lexicais_em
noticias de PC em termos da metafungdo ideacional para a produgdo de um
discurso nao técnico e nossos objetivos especificos podem ser reformulados, a partir
do projeto guarda-chuva, em:

¢ identificar metaféricas lexicais a partir da andlise da transitividade em

noticias de PC;

e classificar as metaforas lexicais das noticias de PC quanto ao campo

semantico e a relagao semantica entre os constituintes da oracao.

Esta pesquisa esta organizada em quatro capitulos. No primeiro capitulo, de
Revisdao da Literatura, abordamos conceitos centrais sobre metaforas lexicais
conforme concepgdes mais tradicionais, enfocando, porém, sua visdo de acordo
com a Linguistica Sistémico-Funcional. Além disso, abordamos a metafungéo
ideacional, mais especificamente, a transitividade, que nos permite analisar os
elementos |éxico-gramaticais e, consequentemente, as metaféricas lexicais que
podem ser construidas a partir deles. No segundo capitulo, de Metodologia,
descrevemos os critérios de selecdo e analise dos textos, o corpus, bem como os
critérios para a identificacdo das metaforas lexicais nesses textos. No terceiro
capitulo, de Resultados e Discusséo, interpretamos e analisamos os dados a luz dos
conceitos abordados na Revisdo da Literatura. Por fim, no quarto capitulo,
apresentamos as consideragdes finais, as limitagdes da pesquisas e as sugestdes

para estudos futuros.
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CAPITULO 1 - REVISAO DA LITERATURA

Neste primeiro capitulo, expomos cinco grandes aspectos que consideramos
relevantes para a realizacdo desta pesquisa: o processo de popularizacdo da
ciéncia; os géneros cientificos e de popularizagdo da ciéncia; os conceitos
tradicionais de metafora; a metafora na Linguistica Sistémico-Funcional; a
metafuncéo ideacional e o sistema de transitividade. Assim, comegamos a discussao
(secédo 1.1) trazendo reflexdes sobre o processo de popularizagdo da ciéncia, que
tem inicio nos laboratorios e que se expande, atingindo os arredores sociais. A
seguir (secao 1.2), fazemos uma breve exposi¢cao sobre pesquisas relacionadas aos
géneros cientificos e de popularizagdo da ciéncia, visto que nossa andlise diz
respeito ao género noticia de popularizagéo da ciéncia. Posteriormente (sec¢éo 1.3),
trazemos uma revisao sobre os principais conceitos tradicionais de metafora, bem
como (secdo 1.4) a visdo de metafora sob a oética da Linguistica Sistémico-
Funcional, tragando, para tanto, um comparativo entre metafora lexical (alvo de
analise nesta pesquisa) e metafora gramatical. Para encerrar o capitulo (sec¢ao 1.5),
abordamos a metafungdo ideacional, mais especificamente o sistema de
transitividade, utilizado para a andlise dos elementos léxico-gramaticais das

construgcdes metaforicas de nosso corpus.

1.1 A popularizacao da ciéncia

O conhecimento cientifico produzido nas academias e laboratérios €
primeiramente disseminado entre pares, ou seja, entre um publico restrito que
pertence ao contexto mais imediato da producdo cientifica. No entanto, a
necessidade de comunicar as pesquisas a sociedade deu origem a divulgagao ou
popularizagao cientifica. Segundo Silva (2006, p. 54), a divulgacédo cientifica se
desenvolveu juntamente com a ciéncia moderna. A partir do século XVIII, era
possivel assistir a palestras e exposi¢cdes sobre fisica, quimica e medicina em
anfiteatros europeus, bem como ter acesso a livros, inclusive infantis, que
popularizavam o conhecimento cientifico (lbid.). Hoje, no século XXI, a
popularizagao da ciéncia se espalhou para diferentes meios de comunicagao como

radio, televiséo, revistas e internet. Isso garante, ao pesquisador, reconhecimento
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profissional, além de lhe assegurar recursos financeiros para a realizagao de futuras
pesquisas:
Devido ao grande papel que a midia exerce na sociedade contemporéanea,
a divulgacéo cientifica € uma atividade vital para a pesquisa. Uma equipe
de pesquisa que tem seu trabalho divulgado na imprensa ganha mais
notoriedade e, possivelmente, mais acesso a recursos e financiamento de
pesquisa. Ou seja, ha um interesse, entre os pesquisadores, para que sua

pesquisa seja divulgada fora do mundo académico (SARDINHA, 2007, p.
93).

Além de o0s pesquisadores se beneficiarem profissionalmente e
financeiramente com a divulgacao de suas pesquisas, a sociedade também ganha, a
medida que toma conhecimento dos avangos da ciéncia. Na area da saude, por
exemplo, novos medicamentos e vacinas, bem como invengdes de proteses
anatébmicas sao introduzidos a sociedade por meio da popularizagdo das pesquisas.
Chrétien (1994 apud MEDEIROS, 2003, p. 82) afirma que “a Ciéncia ndo goza de
nenhuma extraterritorialidade com relagao a sociedade que a produz e a usa. Ela é
uma entre outras atividades sociais, integradas ao funcionamento e ao equilibrio da
vida coletiva”.

Segundo Albagli (1996, p.397), a popularizagdo da ciéncia tem diferentes
objetivos, dentre os quais a autora cita o educacional, o civico e o de mobilizagao
popular. O objetivo educacional da popularizagdo do conhecimento cientifico visa a
esclarecer ou ampliar a compreenséo da sociedade sobre solugdes de problemas de
cunho cientifico em geral ou a estimular a curiosidade. O objetivo civico visa a
“transmitir informacao cientifica voltada para a ampliagao da consciéncia do cidadao
a respeito de questbes sociais, econdbmicas e ambientais associadas ao
desenvolvimento cientifico e tecnoldgico”. O objetivo da mobilizagdo popular visa a
fornecer ferramentas para a sociedade agir “na formulagao de politicas publicas e na
escolha de opgdes tecnoldgicas”.

Para que o discurso de popularizagdo da ciéncia permeie amplamente os
arredores sociais, sua linguagem deve ser diferente daquela utilizada por cientistas
na disseminacdo de suas pesquisas em artigos académicos publicados em
periodicos, por exemplo. Portanto, a fim de ser divulgado para a sociedade mais
ampla, o conhecimento cientifico passa por um processo de popularizacdo com a

didatizagado da linguagem por meio de recursos como parafrases, substituicbes de
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termos especializados por outros de uso cotidiano, analogias, comparagdes, etc.
(MASSARANI & MOREIRA, 2005). Pagano (1998, p. 58) afirma que
a ‘popularizacéo’ou ‘des-especializacdo’ do conteudo informativo operada
pelas reescrituras de um texto cientifico envolve a produgao de um discurso
estruturado com nexos coesivos explicitos e a frequente utilizagdo de

recursos, tais como a metafora e a personificagdo, que visam a uma
divulgacéo mais ‘didatica’ da informacao cientifica.

A dificuldade nesse processo de didatizagdo linguistica do conhecimento
cientifico, segundo Mueller (2002), “esta em reduzir conceitos complexos, que
demandam dominio de conhecimento e linguagem especializada, a uma linguagem
compreensivel para pessoas sem treinamento especifico’. No entanto, & esse
tratamento dado a linguagem da popularizagdo cientifica que subsidia a

compreensao da noticia por parte do publico ndo especialista:

O uso e 0 abuso da metalinguagem s&o excelente recurso para aproximar o
publico leigo das informagbes cientificas. Quando as pessoas conseguem
associar um principio ou uma teoria cientifica a alguma coisa que lhes é
familiar, fica muito mais facil a compreensdo do assunto, e a comunicagao
cientifica torna-se eficaz. Associar, por exemplo, a segunda lei da
termodinamica ao fato de que um corpo mais frio ndo pode transmitir calor
para outro mais quente torna muito mais simples de entender e é tao correto
quanto dizer, no jargéo cientifico, que ‘o fluxo de energia é no sentido do
aumento da entropia do sistema’ (OLIVEIRA, 2005, p. 44).

Dessa forma, o conhecimento popularizado da ciéncia assume uma
linguagem peculiar com a criacdo da “ponte de comunicagdo”, mencionada por
Pagano (1998, p. 58), entre ciéncia e sociedade. Nesse sentido, também Chrétien
(1994 apud MEDEIROS, 2003, p. 82) afirma que “a sociedade fornece aos
pesquisadores o viveiro no qual eles vao se alimentar”’, ou seja, estes encontram
naquela “suas regras, seu coédigo, seus valores, as analogias que alimentam a
invengao, as metaforas que sustentam a vulgarizagdo, as imagens que dao
inteligibilidade aos conceitos e modelos”.

Cabe, com isso, comentarmos brevemente sobre as diferengas que separam
0s géneros cientificos, que sao produzidos por e circundantes apenas entre os
especialistas, dos géneros de popularizagado da ciéncia, que sédo produzidos para e

que circulam na sociedade mais ampla.

1.2 Géneros cientificos e de popularizagao cientifica
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Os estudos de géneros discursivos possibilitam a compreensdo tanto
estrutural quanto discursiva dos géneros em contextos peculiares de modo a permitir
ao analista um panorama de como a linguagem, o contexto e o texto sao
estabelecidos. Foi a partir de estudos de géneros circulantes no campo cientifico ou
académico que pudemos ter uma visdo mais precisa da configuracao do artigo
académico (SWALES, 1990) e da resenha académica (MOTTA-ROTH, 2002), por
exemplo.

Embora as noticias de PC possam apresentar, de certa forma, as mesmas
subdivisbes de um artigo cientifico, como justificativa, metodologia e concluséo, a
forma como isso é textualizado na noticia de PC difere em muito do artigo
académico (COLUSSI, 2002). Segundo Oliveira (2005, p. 43),

A produgédo do jornalista e a do cientista detém aparentemente enormes
diferengas de linguagem e de finalidade (...). Enquanto o cientista produz
trabalhos dirigidos para um grupo de leitores, especifico, restrito e
especializado, o jornalista almeja atingir o grande publico. A redacdo do
texto cientifico segue normas rigidas de padronizagdo e normatizagao
universais, além de ser mais arida, desprovida de atrativos. A escrita
jornalistica deve ser coloquial, amena, atraente, objetiva e simples. A
produgdo de um trabalho cientifico é resultado ndo raro de anos de
investigagdo. A jornalistica, rapida e efémera. O trabalho cientifico
normalmente encontra amplos espagos para publicagdo nas revistas
especializadas, permitindo linguagem prolixa, enquanto o texto jornalistico
esbarra em espacos cada vez mais restritos, e portanto deve ser enxuto,
sintético.

Massarani & Moreira (2005, p. 1-2) também diferenciam os géneros cientificos
dos de popularizagao, afirmando que estes “tendem a ser descritivos, com a
introducdo de um estilo mais personalizado e mais proximo da linguagem
convencional” quando comparados aqueles. Isso ocorre a fim de que o leitor leigo
possa compreender a pesquisa noticiada mesmo ndo compartilhando do
conhecimento cientifico do pesquisador. Pagano (1998, p. 61) afirma que “anunciar
uma descoberta cientifica ao grande publico (...) envolve a comunicagdo de fatos
que possam ser facilmente visualizados pelo leitor ndo familiarizado com a
investigacao cientifica”.

As “diferencas de linguagem e de finalidade” entre os géneros discursivos
cientificos e os de popularizagdo da ciéncia podem ser vistas, por exemplo, no
estudo de Nwogu (1990) sobre a estrutura esquematica, a progresséo tematica e a

coesdo desses dois sistemas de géneros. Nesse estudo, o pesquisador verificou a
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existéncia de nove movimentos retéricos® em noticias de PC relacionadas a area
médica, cada um subdividido em passos retoricos®. Esses movimentos e passos
retoricos sédo estruturados, nas noticias de PC, por meio de uma linguagem mais
didatizada, por mais recursos de reescritura (metaforas, aposto, etc.) se comparada
a linguagem do artigo académico que o originou.

Dentro do Grupo de Trabalho do LabLeR, pesquisas de géneros relacionados
a popularizagédo da ciéncia foram desenvolvidas por Colussi (2002), posteriormente,
por Nascimento, Scherer e Motta-Roth (2007). Mais recentemente, as pesquisas do
grupo sao especificamente sobre o género noticia de popularizagéo cientifica e
podem ser exemplificada com os trabalhos de Marcuzzo & Motta-Roth (2008); Motta-
Roth, Gerhardt & Lovato (2008); Marcuzzo (2009), Motta-Roth & Lovato (2009),

entre outros.
1.2.1 Género noticia de popularizagao da ciéncia

A popularizagado da ciéncia, enquanto processo, pode ser definida como a
“veiculagdo em termos simples da ciéncia como processo, dos principios nela
estabelecidos, das metodologias que emprega, revelando, sobretudo, a intensidade
dos problemas sociais implicitos nessa atividade” (GERMANO & KULESZA, 2007, p.
14). Ainda pode ser definida como “o envio de mensagens [relacionadas ao campo
cientifico] (...) em linguagens acessiveis, para a totalidade do universo receptor”
(MASSARANI, 1998, p. 18). Ainda, segundo Myers (2003, p. 265)’, “a popularizagéo
inclui apenas textos sobre ciéncia que ndo sdo enderecados a outros cientistas
especialistas”. Essa popularizagdao do conhecimento cientifico pode se manifestar
em diferentes géneros, de acordo com o contexto e a finalidade, como, por exemplo,
um documentario ou uma noticia.

Por outro lado, o conceito de noticia de popularizagao da ciéncia ndo parece
estar ainda consolidado entre os pesquisadores. Em artigo publicado mais

atualmente, Moreira & Motta-Roth (2008, p.4) observam que a noticia de

® “um bloco de texto, um trecho discursivo que pode se estender por uma ou mais frases, que realiza
uma fungdo comunicativa especifica e que, juntamente com outros movimentos, constituem toda a
estrutura de informagcdo que deve estar presente no texto para permitir que ele seja reconhecido
como exemplar de um dado género” (MOTTA-ROTH, 1995, p. 60) (Tradugédo nossa).
® “atos de fala (...) que realizam as intengdes do autor de acordo com os limites impostos pelo género”
sldem, p. 60) (Tradugéo nossa)

“Popularization includes only texts about science that are not addressed to other specialist scientists”
(Tradugao nossa)
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popularizacao da ciéncia é “um texto que reescreve e reporta pesquisa cientifica em
uma linguagem simples, de facil compreenséo ao leigo, com foco na metodologia
experimental, nos resultados centrais e no significado desses resultados.” A partir
disso, as autoras denominam género noticia de popularizagdo cientifica “um
conjunto de manchete, lide, o evento principal, nesse caso, a realizagdo de uma
nova pesquisa, contexto, eventos prévios, expectativas e avaliagado do significado e
relevancia da pesquisa para a vida do leitor leigo.” (Idem, ibidem).

Uma vez que é de nosso interesse analisar metaforas lexicais nesse género,
na proxima se¢ao vamos abordar as principais no¢des de metafora, desde as
tradicionais e as pesquisas que relacionam metafora a popularizagéo da ciéncia até

as nogdes mais atuais de metaforas lexicais, que usaremos em nossa pesquisa.
1.3 Conceitos tradicionais de metafora

A concepgao classica de metafora, definida como “recurso linguistico que
supde uma analogia implicita que o intérprete deve repor” é atribuida a Aristoteles
(CIAPUSCIO, 2003). Essa analogia seria baseada em semelhangas na aparéncia,
uso ou funcionalidade (ibid.), como no exemplo “Ela € um génio”, em que
caracteristicas cognitivas como inteligéncia e capacidade seriam comparadas a uma
mulher. No entanto, ao longo do tempo, a metafora foi estudada sob diferentes
perspectivas, assumindo conceitos, funcionalidades e caracteristicas diversas.

Em seu Dicionario de figuras de linguagem, Cherubine (1989, p. 44) conceitua
a metafora como uma “figura de linguagem em que se da a substituicdo da
significagdo natural de uma palavra por outra em virtude de uma relagcdo de
semelhanga subentendida”. Segundo o autor (ibid.), ha alguns fatores para que a
metafora esteja intimamente ligada a fala humana, dentre os quais ser “uma fonte de
polissemia e sinonimia”. Garcia (2008) define a metafora “como uma relagéo de
similaridade entre duas palavras ou expressdes, como uma comparag¢ao implicita,
sem a presenga do elemento comparativo (0 que a diferencia do simile ou
comparagéog, em que este elemento comparativo esta presente)g”.

Devido a essa possibilidade de apresentar sentidos diversos, a metafora

passou a fazer parte da linguagem em variados contextos, no entanto, ela nao se

8 Seguindo esse conceito, um exemplo de metafora seria “Ela € uma estrela”, enquanto a simile traria
explicita a conjungao comparativa como na oragéo: “Ela € como uma estrela”.
® Grifo no original.
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conceitua nem se configura de modo tdo simples. Portanto, faremos uma breve
revisdo dos estudos sobre as concepcodes tradicionais e mais atuais da metafora a
fim de compreendermos sua funcdo e recortarmos a perspectiva tedrica mais
apropriada para esta pesquisa.

Na visao classica, a metafora era vista como “a transposicdo de uma coisa
para outra” (ARISTOTELES, 19- -, p. 274), ou seja, como a transposicdo de
significados de uma palavra para outra e era basicamente utilizada como recurso
ornamental. Um exemplo, que segundo Ciapuscio (2003), é bastante citado na
literatura € “0 homem é um lobo”. Aqui as caracteristicas do lobo, como a
agressividade e a ferocidade sdo transpostas para o homem. Nesse sentido,
Contencgas (1999, p. 43) explica que a metafora “representa a extensédo do sentido
de um nome mediante o desvio do sentido literal das palavras, sendo a razéo deste
desvio a semelhanga”. O homem nao é, literalmente, um lobo, mas algumas das
caracteristicas do animal podem ser assemelhadas ao homem.

Ja no inicio do século XX, um dos tedricos que se destaca nos estudos da
metafora é J. A. Richards, critico literario e retoérico que criou termos até hoje
utilizados, como tépico ou teor e veiculo. Topico diz respeito a por¢cao nao-
metaférica de uma expressdo metaférica e veiculo, a porcdo metafdrica dessa
expressao. Assim, em “Julieta é o sol”, Julieta é o tépico e sol é o veiculo. A relagao
de semelhanga entre esses dois conceitos (Julieta e sol) € denominada base e
expressa “beleza, vida”. A incongruéncia literal existente entre o topico e o veiculo
(Julieta € um nome préprio de uma entidade humana feminina e ndo equivale a
estrela sol) € chamada de tensdo (SARDINHA, 2007, p. 27).

Além de Richards, Max Black também se destacou no estudo da metéfora ao
desenvolver trés perspectivas tedricas sobre ela: teoria da substituicdo, teoria da
comparagao e teoria da interacado (SARDINHA, 2007, p. 28). Segundo a primeira
teoria, a metafora substitui um termo literal (ndo-metaforizado) por outro termo, que
é figurado ou n&o-literal. Tomando o mesmo exemplo, “Julieta é o sol”, o termo literal
Julieta (uma mulher chamada Julieta) € substituido por um termo figurado (o sol).
Conforme Sardinha (ibid.), esse tipo de construgdo € utilizada para ornamentar o
discurso, uma vez que podemos dizer “Julieta é bela”, “Julieta é vivaz’, sem nos
valermos da metafora. De acordo com a segunda teoria, que, segundo Black (1993,
p. 20), € um tipo especial da primeira, a metafora € uma “comparagéo implicita”.

Assim a expressao “Julieta é o sol” seria a comparagao da expressao “Julieta é
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como o sol em certos aspectos”, porque é cheia de vida, bela, etc.. Para a teoria da
interacdo, ha a criacdo de uma interagdo entre dois sujeitos, que sdo o topico e o
veiculo, ocasionando uma similaridade entre ambos. Segundo Pinheiro (2007, p. 2),
nessa teoria, um dos sujeitos, chamado primario “estimula o receptor a selecionar
algumas propriedades do sujeito secundario e o convida a construir uma implicagdo
paralela que parece pertinente ao contexto”. Desse modo, em “Julieta é o sol”, ha
uma interagao criada pelo verbo “ser”, em que algumas propriedades relacionadas
ao astro nos remetem a algumas das caracteristicas de Julieta. Num contexto
diferente do exemplo, Pinheiro (idem) explica como, num anuncio da Telefénica, a
figura de uma mulher posicionada em frente a dois orelhdes dispostos um de costas
para o outro cria a imagem de um anjo, o que € corroborado pela frase “Anjos,
ajudem as criangas com cancer”, exemplificando a teoria da interacgéo.
Posteriormente a essas concepcoes de metaforas, concebidas como
fendbmenos estritamente linguisticos, Lakoff & Johnson elaboraram uma nova nogéao
de metafora que, segundo eles, manifesta-se primeiramente no pensamento para

entdo se concretizar na lingua. Discutiremos isso na se¢gédo que segue.
1.3.1 Metafora Conceptual

Ainda no século XX, no fim da década de 70, Lakoff & Johnson
desenvolveram a Teoria da Metafora Conceptual, que foi amplamente divulgada com
a publicacao do livro Metaphors we live by. Nessa perspectiva, o alvo de pesquisa &
a “metafora conceptual”, entendida como um fendmeno mental, abstrato, cognitivo
que serve para conceitualizar um dominio da experiéncia, como uma abstracao, em
termos de outro (SARDINHA, 2007, p. 17). A manifestac&o linguistica da metéafora, a
metafora expressa na linguagem, ocorre s6 depois de sua manifestagdo no
pensamento. Assim, a expressdo metaférica “Carlos e Maria percorreram sessenta
anos juntos” deriva da metafora conceptual O AMOR E UMA VIAGEM™. Isso se da
por meio de relagbes ou associagdes, também chamadas de mapeamentos entre os
termos ou dominios, definidos como “areas do conhecimento ou experiéncia
humana” (idem, p. 31), que no caso do exemplo, sdo “amor” e “viagem”. O dominio

que desejamos conceitualizar, que, no exemplo, € o “amor”, chama-se dominio-alvo,

® Grafamos as metéaforas conceptuais em caixa alta, pois segundo Sardinha, 2007, p. 30, foi
convencionado o uso de caixa alta para grafar as metaforas conceptuais.
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e 0 dominio que buscamos em nossa experiéncia e que é mais proximo a nossa
experiéncia, que é a “viagem”, chama-se dominio-fonte.

Segundo Lakoff & Johnson (1980), as metaforas conceptuais classificam-se
em trés tipos: estruturais, orientacionais e ontologicas. As metaforas estruturais
ocorrem quando estruturamos um conceito em termos de outro (idem, p. 14).
Conforme Marques (2007),

€& como se houvessem [sic] metaforas canonizadas pela cultura que estédo
imbricadas no pensamento humano. A partir dessas metaforas canonizadas,
seriam formadas estruturas diferentes que se referem a um mesmo conceito,
que é construido dentro de uma cultura (ou um grupo social ou cientifico) de
acordo com as caracteristicas que se quer explicitar ou ocultar, pois a
funcionalidade referencial das metaforas realga alguns aspectos e encobrem
outros.

Na construcdo metaférica “Ele atacou cada ponto fraco do meu argumento””

(LAKOFF & JOHNSON, 1980, p. 4), por exemplo, o conceito de discussédo é
estruturado em termos do conceito de guerra, havendo uma associagao entre esses
dois dominios.

As metéforas orientacionais sdo as que utilizamos para dar orientacéo
espacial a conceitos (idem, p. 11) como em FELIZ E PARA CIMA e TRISTE E PARA
BAIXO. Nesse caso, os autores explicam que a postura corporal caida geralmente
indica um estado emocional de tristeza, depressao, diferentemente da postura ereta,
que representa “estado emocional positivo” (idem, p. 15). Como exemplo disso,
podemos ter a expressao metaférica “Ele esta muito para baixo com a separagao”.

As metaforas ontologicas ocorrem quando concretizamos coisas abstratas,
como experiéncias e sentimentos, a fim que elas se tornem entidades (coisas ou
seres) ou substancias que podem ser medidas, quantificadas, agrupadas,
categorizadas, etc. (idem, p. 25). Na metafora conceptual INFLACAO E UMA
ENTIDADE, por exemplo, a inflagdo torna-se algo concreto e, assim, podemos dizer
que “A inflagao subiu”, “A inflagdo teve uma queda”. Quando a entidade é concebida
como pessoa, ocorre a personificagdo, que € um exemplo de metafora ontoldgica,
na qual caracteristicas e motivacbées humanas sdo associadas a uma entidade nao-

humana (idem p. 33). Assim, dentro do contexto de metaforas conceptuais, quando

" “He attacked every weak point in my argument” (Tradugédo nossa)
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dizemos “A teoria explica porque a Terra gira em torno do sol”’, temos a metafora
conceptual UMA TEORIA E UMA PESSOA.

Além da personificagao, Lakoff & Johnson (1980, p. 35) também se referem a
metonimia. Segundo os autores, ela “serve basicamente para o mesmo propésito da

»12

metafora” < (idem, p. 36). O que diferencia a metafora da metonimia € que essa “nos

permite focalizar, de forma mais especifica, em certos aspectos do que esta sendo

referido'®”

(idem, p. 37). Quando dizemos, por exemplo, “Precisamos de algumas
cabecas pensantes para nos ajudar a chegar a solugdo”, o termo “cabecas
pensantes” refere-se a pessoas que podem nos auxiliar a resolver um problema,
pessoas que chegam a solugdes rapidamente, caracterizando o termo como uma
metonimia, por utilizar a parte do corpo relativa a cognigdo, a racionalidade, para

nos referirmos a alguém.
1.3.2 Metéfora Sistematica

A metafora sistematica é uma “abordagem recente” no estudo da metafora e
foi desenvolvida por Lynne Cameron (SARDINHA, 2007, p. 37). Segundo
Cameron', “as metaforas sistematicas sd3o um grupo de metaforas linguisticas
interligadas e usadas em torno de um mesmo tépico durante um evento
discursivo.”’® Em outras palavras, as metaforas sistematicas sdo detectadas num
evento discursivo pelo uso de diferentes expressdes metaféricas usadas de forma
sistematica ou recorrente sobre um mesmo tépico (SARDINHA, 2007, p. 39).

Um exemplo de metafora sistematica citado por Cameron (2005 apud
SARDINHA, 2007, p. 39) no decorrer de uma conversa entre um ex-terrorista e a
filha de uma vitima sua ¢ O EFEITO NEGATIVO DE USAR A VIOLENCIA E UM
PRECO QUE SE PAGA. Nesse evento discursivo, o ex-terrorista usou expressoes
metaféricas como “no final das contas”, “alto pre¢o” e “pagar a divida” de forma
sistematica, ou seja, todas se referiram, no contexto, a0 mesmo campo semantico
(financeiro) para se referir a situacado de violéncia e as consequéncias advindas

disso.

12 «

S serves some of the same purposes that metaphor does...”

it allows us to focus more specifically on certain aspects of what is being referred to.”

Apresentacdo de  slides disponivel na pagina da The Open  University
<http://creet.open.ac.uk/projects/metaphor-analysis/WHat%20is %20metaphor_files/frame.htm>
1 Systematic metaphors are connected sets of linguistic metaphors used around a single Topic
across a discourse event.
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1.3.3 As metaforas na ciéncia

No decorrer do desenvolvimento da ciéncia, a metafora passou por diferentes
valoragdes, ora sendo considerada inimiga da linguagem cientifica, ora sendo
considerada imprescindivel para a construgcdo e o desenvolvimento do conhecimento
e sua popularizagao (CONTENCAS, 1999; CIAPUSCIO, 2003, SARDINHA, 2007).

Segundo Ciapuscio (2003), o discurso cientifico tradicional, com origem na

revolucdo cientifica do século XVII'®

, excluiu a metafora de sua linguagem “por
considera-la um recurso de distorgéo, intrinsecamente ambiguo, préprio do campo
subjetivo e emocional”’. Conforme a autora, essa crenga teve surgimento com a
Royal Society of London for Improving Natural Knowledge, instituicdo formada em
1660 por filésofos que se encontravam semanalmente para discutir as ideias de
Francis Bacon'’, cuja crenga era de que as descobertas cientificas deveriam ser
instigadas néo s6 para fins de crescimento intelectual, mas também para auxiliar a

humanidade®. O lema da Sociedade era "Nullius in verba", expressao que

em pitoresca traducdo de Peter Medawar (prémio Nobel de Medicina em
1960), significa ‘ndo acredite na palavra de ninguém e menos ainda na de
Aristoteles’ - impulsionou a emancipagdo das ciéncias naturais
experimentais, chamadas intencionalmente "ciéncias reais", da posi¢ao
marginal que haviam ocupado na visdo escolastica até o seu moderno
papel como ciéncias lideres (CIAPUSCIO, 2003).

Essa resisténcia com relagcado a metafora no discurso cientifico perpetuou-se,
ganhando mais énfase com o desenvolvimento do Neopositivismo ou Empirismo
Légico ou Positivismo Logico, na primeira metade do século XX (CIAPUSCIO, 2003),
cuja perspectiva aponta que sédo “as palavras que constituem a base do significado e
uma teoria € um sistema formal contendo termos observacionais e termos teoricos”
(CONTENCAS, 1999, p. 17). Termos observacionais seriam os “predicados que
designam propriedades observaveis de acontecimentos ou coisas” ou ainda

‘relagbes observaveis existentes entre eles”, ou seja, sdo termos que podem ser

16 Segundo Hatch, a revolugéo cientifica se refere ao periodo em que mudangas histéricas foram
percebidas no pensamento e nas crengas dos europeus, entre 1550 e 1700. A revolugéo cientifica
comecou com Nicolau Copérnico, quando demonstrou que a Terra gira ao redor do sol
(heliocentrismo), e finalizou com Isaac Newton, que propés as leis de Newton.
(<http://web.clas.ufl.edu/users/rhatch/pages/03-Sci-Rev/SCI-REV-Teaching/03sr-definition-
concept.htm>).

"7 <http://royalsociety.org/page.asp?id=2176>

18 <http://royalsociety.org/campaign/anniversary/pMessage.htm>
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testados pelos sentidos por meio de instrumentos; termos teéricos dizem respeito a
interpretagcado dos dados empiricos e tedricos (CARNAP, 1953b apud CONTENCAS,
1999, p. 19). Logo, a metafora, nesse periodo, passou a ser evitada nos textos
cientificos, uma vez que era considerada “desvio ou manipulacdo da verdade”
(SARDINHA, 2007, p. 26). Para ilustrar isso, podemos imaginar a metafora “O atomo
é um sistema solar”. Uma vez que o atomo nao é visivel, ndo ha possibilidade de
testar essa proposicdo de modo a comprova-la ou descarta-la.

A linguagem do discurso cientifico “deveria ser como uma vitrine, que permite
ver com absoluta nitidez os objetos exibidos” (CIAPUSCIO, 2003). Assim, a
linguagem metaférica era considerada inadequada para atingir a objetividade da
linguagem cientifica, devido a incongruéncia que gera.

A partir da segunda metade do século XX, “[a ciéncia] deixa de ser vista como
a representacdo do mundo. O conhecimento cientifico € o produto de uma pratica
social que faz e apresenta uma reconstrugdao do mundo” (CONTENCAS, 1999, p.
16). Essa reconstrugdo do mundo pelo conhecimento cientifico passa a refletir uma
reconstrugcdo da sua linguagem — tanto a linguagem da ciéncia em si, quanto da sua
popularizacido. As metaforas passaram a estar presentes.

Hoffman (1985 apud CONTENCAS, 1999, p. 86) destaca algumas das
funcdes das metéaforas cientificas, que séo: “descrever novos fenbmenos e sugerir
novos termos; sugerir novas hipoteses, conceitos, leis, principios, teorias ou
modelos; sugerir novos métodos de investigagdo e até de analise de dados”. Um
exemplo de uso de metaforas para sugerir novos termos é a ‘rede de
computadores”, em que a palavra “rede” perde seu sentido denotativo de “aparelho
para pesca”’, por exemplo, e passa a adquirir o sentido figurado para expressar
“‘computadores interligados”. Ja para sugerir novos modelos, podemos citar o atomo
e as metéaforas derivadas de seus modelos. Para Dalton, no inicio do século XIX, o
atomo era “bola de bilhar’, uma vez que, para esse estudioso, o0 atomo era uma
estrutura sélida e macica; para Thomson, no final do século XIX, o atomo foi descrito
como um “pudim de passas”, composto por cargas positivas (prétons) e negativas
(elétrons); para Rutherford-Bohr, o atomo foi metaforizado como “sistema solar”, com
os protons retidos no nucleo e os elétrons orbitando em seu redor (MUNARIN &
MUNARIN, 2008).

Outras metaforas comuns ao contexto cientifico podem ser exemplificadas

pelos conceitos de “onda” e “particula” na descricao fisica da luz; pela nocédo de
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‘linha do tempo”, e pela “‘comunicagdo entre moléculas” e “particulas livres”, em
relacao a teoria do caos (CHRISTIDOU, DIMOPOULOS, KOULAIDIS, 2004, p. 384);
e, mais recentemente, para os termos “codigo”, “informagao”, “leitura” e “mensagem”
para abordar o codigo genético (CONTENCAS, 1999, p. 112-118).

Nesta secdo, abordamos a metafora sob a luz de conceitos tradicionais a ela
relacionados, que parecem ser os focos tedricos mais recorrentes no que concerne
aos estudos sobre metafora no campo cientifico e de popularizagdo da ciéncia
(CAMERON, 2003; CHRISTIDOU; DIMOPOULOS E KOULAIDIS, 2004; KNUDSEN,
2003; FERREIRA, 2007). Na sec¢ao seguinte, vamos abordar a metafora sob a ética
da Linguistica Sistémico-Funcional, que é o foco tedrico do nosso estudo em

particular.

1.4 A metafora na Linguistica Sistémico Funcional - metafora lexical e metafora
gramatical

A fim de atingirmos o objetivo original do nosso estudo, com base em um dos
objetivos especificos do projeto guarda-chuva (MOTTA-ROTH, 2007, p.15), que é
verificar como a metafora é usada nas noticias de PC para “representar o conteudo
ideacional do discurso cientifico em termos de um discurso ndo-técnico”,
recorremos, ao conceito de metafora de acordo com a Linguistica Sistémico
Funcional (doravante LSF).

Nossa primeira fonte de busca foi M. A. K. Halliday (1985; 1994; 2004),
fundador da LSF, seguida de Thompson (2004), também sistemicista, e Sardinha
(2007), pesquisador da linguistica de corpus e autor que publicou uma obra que traz
uma revisdo de literatura sobre metaforas. Buscando essas informagdes,
percebemos que o conceito de metaforas parecia um tanto quanto controverso na
literatura, crenca reforcada posteriormente pela leitura do trabalho de Silva & Motta-
Roth (2009), intitulado Metafora: um conceito controverso na Teoria Sistémico
Funcional.

A partir do conceito de metafora lexical, Halliday (1985, p. 321) propde o

conceito de “metafora gramatical’, afirmando que as construgdes metaféricas nao
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sdo simplesmente ou puramente lexicais, mas sao Iéxico-gramaticais, visto que a
“selegao lexical € apenas um aspecto da selegdo gramatical ou do fraseado'®”.

A metafora gramatical é classificada em metafora de transitividade ou
ideacional e em metafora de relagdo ou interpessoal (HALLIDAY, 1985, p. 321).
Conforme Halliday (idem, p. 320-1), a metafora gramatical do tipo ideacional é a
variagao na expressdo de um dado significado em relagdo a forma congruente, ou
seja, em relacdo a forma tipica de dizer algo. Essa forma tipica de se dizer algo
remete ao wording, ou seja, ao padrao de escolha das palavras de uma determinada
oracao bem como aos demais aspectos que mostram como o significado foi
expresso (THOMPSON, 2004, p. 29). Por exemplo, a construgao “Eles chegaram ao
topo no quinto dia” seria a forma congruente de “O quinto dia os viu chegar ao topo”
(idem, p. 322), construgcdo metaférica em que a circunstancia de tempo “o quinto dia”
é estruturada como participante do processo Mental “ver”.

Segundo autores como Thompson (2004, p. 225), Halliday (2004, p. 656) e
Ghio & Fernandez (2008, p.169), o tipo mais comum de metafora gramatical é a
nominalizagdo. A partir desse recurso, 0s processos, que sao organizados como
verbos, na sua forma congruente, e as propriedades, que sao congruentemente
organizadas como adjetivos, “sdo metaforicamente reorganizadas como
substantivos; em vez de funcionar na oracdo, como Processo ou Atributo, eles
funcionam como Coisa no grupo nominal®” (HALLIDAY, 2004, p. 656). A forma
congruente se diferencia da metaférica em exemplos como is impaired by alcohol e
alcohol impairment. Na forma metaférica, o verbo impaired transforma-se no
substantivo impairment e o substantivo alcohol torna-se qualificador de impairment.
A nominalizagao €, segundo Halliday (ibid.), muito utilizada em discursos cientificos
e técnicos a fim de construir hierarquias de termos técnicos e para colocar trechos
complexos nominalizados na posi¢cao tematica. Por exemplo, em “O aumento de
temperatura provoca um aumento da solubilidade do sal’ (MORTIMER, CHAGAS,
ALVERENGA, 1998, p. 9), os termos “aumento de temperatura” e “aumento da
solubilidade do sal” estdo nominalizados, estando o primeiro em posigao tematica,

enfatizando-se sua relevancia na frase. A mesma frase, num discurso menos

"9 “lexical selection is just one aspect of lexicogramatical selection, or wording” (Tradug&o nossa)
20 «are reworded metaphorically as noun; instead of functioning in the clause, as Process or Attribute,
they function as Thing in the nominal group” (Tradugéo nossa)
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cientifico, poderia ser: “Quando colocamos sal em agua e aquecemos, conseguimos
dissolver uma maior quantidade do que em agua fria” (ibid.).

Motta-Roth (2009a; 2009), utilizando o mesmo corpus deste estudo,
encontrou metafora gramatical associada a personificagdo da pesquisa, como em
oracbes em que o processo “estudar” ou “pesquisar’, por exemplo, torna-se o
participante de um processo (to research -> The research suggests)’. A autora
(2009b, p.48-9) percebeu, especialmente, nos lides das noticias da BBC e SCIAM
(em 13 lides dos 30), a ocorréncia de metaforas gramaticais expressando a

personificagdo do processo “pesquisar’:

BBC#1 There may be serious risks for ..., a study says.

BBC#2 HIV can survive the apparently effective onslaught of antiviral
drugs..., research shows.

BBC#4 GM crops are no more harmful to the environment than
conventional plant varieties, a major UK study has found.

BBC#9 Alzheimer's drugs (...) may have a dramatic impact on the
pathology of the brain, research in the UK indicates.

BBC#10 Compounds (...) could help prevent Alzheimer's disease,
research suggests.

BBC#14 Teenagers are drinking an average of 44 bottles of wine (...),
a study suggests.

BBC#15(1) The initial experience of electronic patient records is (...), a
study finds.

SCIAM#4 Study in mice could shed light on (...)

SCIAM#6 New studies of two exoplanets find that one keeps (...)
SCIAM#8 An examination of over 5,000 teeth from early human
ancestors shows that many of the first Europeans probably came from Asia
SCIAM#9 It's not just about phonics: A new study shows (...)
SCIAM#14 Discovery of the human variant of (...) suggests they may
have had language skills.

SCIAM#15 Apparently not. New research says there's no proof of (...)

Esses exemplos ilustram a nominalizacdo, tipo mais comum de metafora
gramatical (Thompson (2004, p. 225), Halliday (2004, p. 656) e Ghio & Fernandez
(2008, p.169)), em que processos, no caso study, research, examine, discover sao
transformados em entidades (a) study (BBC#1, BBC#4, BBC#14, BBC#15,
SCIAM#4, SCIAM#6, SCIAM#9), (a) research (BBC#2, BBC#9, BBC#10,
SCIAM#15), an examination (SCIAM#8), (a) discovery (SCIAM#14).

Segundo Fairclough (2003, p. 42), a nominalizagao “envolve a perda de certos

»21

elementos semanticos das oragdes™ e “também pode envolver a exclusdo de

participantes nas oragdes® (Idem, p.42-43). Nos exemplos personificados que

21 “Nominalization characteristically involves the ‘loss’ of certain semantic elements of clauses”
22 & . . - . .
It may also involve the exclusion of Participants in clauses (...)
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ilustramos acima, os agentes “pesquisadores” foram excluidos das oragodes, ficando
subentendidos pela metonimia “Pesquisa pelo pesquisador”. Porém, qual
pesquisador desenvolveu tal pesquisa € uma informacdo que nao pode ser
encontrada na nominalizagao, visto que o auxilio da metonimia apenas nos da uma
ideia geral do agente. Assim, a nominalizagdo pode apagar ou ofuscar os agentes,
suas responsabilidades e papeis sociais (Fairclough, 2003, p. 42-43). No caso das
expressdes metaféricas de personificagcbes e metonimizagdes de pesquisas, nao
sabemos quais agentes, de fato, executaram os processos, ja que eles foram
generalizados por seres inanimados.

A metafora gramatical interpessoal advém das relagdes interpessoais na
lingua (TAVERNIERS, 2004, p.5). Esse tipo de metafora pode ser de modalidade ou
de modo. A modalidade expressa a “atitude do falante em relagédo a probabilidade ou
necessidade da proposi¢cao” e é realizada, na forma congruente, por verbos modais
(THOMPSON, 2004, p. 232). Assim, quando dizemos, por exemplo, “Eu acho que
Jodo ja saiu” em vez de “Jodo ja deve ter saido”, que seria a forma congruente,
construimos uma metafora interpessoal de modalidade, utilizando uma oragao
dependente projetada (“eu acho que”), para expressar essa modalidade, seguida da
proposicao principal (TAVERNIERS, 2006, p. 3). O modo expressa a fungao
discursiva, que pode ser, basicamente, declarativa, exclamativa, interrogativa e
imperativa. Assim, a metafora gramatical interpessoal de modo ocorre quando
utilizamos uma funcdo discursiva X na forma de outra fungdo discursiva. Por
exemplo, em vez de dirigirmos um comando a alguém na forma congruente como
“‘Manda tua proposta por e-mail” (modo imperativo), podemos utilizar uma forma
modalizada a fim de suavizarmos o comando, tornando-o um favor: “Poderia enviar
sua proposta por e-mail, por favor?” (modo interrogativo) (ibid, p. 5-8).

A metafora lexical, no sentido geral, pode ser definida como uma construgao
nao literal em que ha transferéncias verbais de varios tipos (HALLIDAY, 1985, p.
319), como ocorre com a metonimia, ou ainda pode ser usada no sentido especifico
quando ha o uso alternativo de um lexema que varia em relagdo a sua forma
congruente por uma relagédo de semelhanga (Idem, ibidem) e que é utilizada na

popularizagao cientifica a fim de didatizar a linguagem da ciéncia (CONTENCAS,
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1999; LEIBRUDER, 2000; GOMES, 2000; COLUSSI, 2002). Lassen (2003, p. 25)
define a metéafora lexical como
qualquer identificagdo semanticamente equivalente ou qualquer associagao
de uma coisa por outra pela substituicdo de uma palavra ou frase de um

campo semantico ao qual ela naturalmente pertence por uma palavra ou
frase, no contexto, de outro campo semantico menos usual.?®

Como exemplos de metaforas encontradas em textos de PC, Leibruder (2000,
p. 245) cita: “E como se o movimento de fonte ‘esticasse’ a onda.”; “E essa
‘inundagao’ quimica a causa principal da indescritivel euforia dos enamorados.”
Nesses exemplos, as palavras em negrito sdo metaforas, uma vez que nao estao
expressando seus significados literais: um movimento ndo pode esticar uma onda e
uma inundacdo, no sentido literal, corresponde a um alagamento ou a uma
enchente. Colussi (2002) cita exemplos de metaforas encontradas em textos de PC
em lingua inglesa, como: "Vaccines have accomplished near miracles in the fight
against infectious disease.”; “Back in late 1995, during his time, on the Harvard
Medical School campus, the seeds of the idea to launch Decode formed in
Stefansson’s mind.” Em ambas as frases, os termos fight e seeds sao metaforicos ja
que nao se referem, respectivamente, a a¢des fisicas ou corporais de luta, nem a
sementes de uma planta ou arvore, mas sdo metaforas relacionadas aos campos
semanticos da guerra e da agricultura.

Revisando a literatura sobre metafora lexical e metafora gramatical na LSF, a
fim de podermos visualizar as semelhangas e especificidades de cada uma,
consideramos sistemicistas como Halliday (1985, 1994), Halliday & Matthiessen
(2004) e Thompson (2004) e em outros autores que abordam tais conceitos como
Goatly (1996), Taverniers (2006), Sardinha (2007) e observamos que essas
terminologias parecem controversas, uma vez que diferentes autores classificam-nas
diferentemente®*. Enquanto Sardinha (2007) coloca os conceitos de metafora lexical
e de metafora gramatical em extremos opostos, afirmando que esta pressupde o0 uso
de uma fungdo gramatical por outra, para os demais autores, ambas compartilham

semelhancas.

2 «as any semantically equivalent identification or any association of one thing with another by

replacing a word or phrase from the semantic field it naturally belongs to by a word or phrase from
another, in the context, less usual semantic field.” (Tradug¢do nossa)
2 Essa questso foi melhor abordada por Silva (2009).
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Conforme Taverniers (2006, p. 10), a “tensdo semantica” esta presente tanto
na metafora lexical como na gramatical. Segundo Goatly (1996, p.540-541), ambas
se assemelham em varios aspectos: primeiramente, elas produzem tensao
[semantica ou sintatica], além disso, ambas tém a funcdao de *“trazer novos
significados ou expandir o significado potencial de um sistema”, e, ainda, trazem
consigo formas ndo-convencionais — enquanto na metafora lexical, “o item lexical
tem um referente nao-convencional’, menos usual, na metafora gramatical,
“processos e participantes sao recodificados pela construcio sintatica incomum?”, ou
menos usual.

Corroborando com essa visao de que a metafora gramatical e a lexical estao
préximas, Simon-Vandenbergen (2003, p. 250) afirma que a “dicotomia” entre elas “é
artificial”:

a primeira envolve a realizagdo do significado por meio de uma categoria
gramatical incongruente, a segunda, por meio de item lexical incongruente.
No entanto, as mudangas de um tipo necessariamente abarcam mudangas
do outro tipo, de modo que em textos reais, ou s%ja, em nivel da oragao, faz
mais sentido falar em metafora Iéxico-gramatical2

Acima desses autores, Halliday & Matthiessen (1999) apud ZHONG (2007),
afirmam que “a metafora lexical e a metafora gramatical ndo sédo dois fendbmenos
diferentes; eles sdo aspectos da mesma estratégia metaforica geral pela qual
expandimos nossos recursos semanticos para construir a experiénciazs.” Ainda,
Thompson (2004, p. 223) define a metafora gramatical como “a expressdo de um
significado por meio de uma forma Iéxico-gramatical que originalmente evoluiu para
expressar um tipo diferente de significado” e afirma que “n&do ha diferenga essencial
entre ambas e a metafora lexical pode ser vista como uma subcategoria da metafora
gramatical”.

Nesta dissertacdo, analisaremos exclusivamente as metaforas lexicais, porém
vista como uma subcategoria da metafora gramatical, conforme afirma Thompson
(2004, p. 223).

% “The former involves the realization of meaning by means of a noncongruent grammatical category,
the latter by means of a noncongruent lexical item. However, changes of one type necessarily entail
changes of another type, so that in real text, i.e. on the level of the clause, it makes more sense to talk
about lexicogrammatical metaphor” (Tradugdo nossa)

% “Lexical and grammatical metaphor are not two different phenomena; they are both aspects of the
same general metaphorical strategy by which we expand our semantic resources for construing
experience” (Tradug¢éo nossa)
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Segundo Halliday (1985, p. 321), para interpretarmos uma oragao
considerando sua funcgao ideacional como representacao de um processo, ha trés
passos envolvidos: a selegdo do tipo de processo, a configuragdo das fungdes de

transitividade e a sequéncia de classe de palavras.

Ao utilizarmos esse esquema para ir do significado para a configuragao
linguistica da expressao (fraseado ou wording), pressupomos que ha uma
maneira tipica de dizer as coisas, de que ha uma relagao sistematica entre
os passos, de forma que para qualquer selegéo de significados havera uma
sequéncia de passos que levara a sua realizagdo (BRASIL et al., 2008).

Isso foi verificado na primeira fase deste estudo, que foi desenvolvida em
conjunto com dois membros do GT LabLeR, Angela Medeiros de Assis Brasil e
Eliseu Alves da Silva, bem como com a professora Désirée Motta-Roth, e resultou
num paper escrito para ALSFAL em 2008. Nesse paper, analisamos 10 noticias de
popularizagcado da ciéncia retiradas no site BBC News International, um dos sites de
noticias que serviram de fonte de analise para o Projeto.

A partir dessa analise, verificamos que as metaforas lexicais decorrentes das
construgdes Iéxico-gramaticais ndo-literais ou incongruentes, encontradas em nosso
corpus, poderiam ser agrupadas em diferentes tipos de “metaforas”, ndo apenas em
metaforas propriamente ditas, quando uma palavra é usada por outra por uma
relagdo de semelhanga, mas também em metonimias e personificagbes, de acordo
com a relagdo estabelecida entre os participantes das oragdes. Abordaremos essas

questdes nos dois itens seguintes.

1.4.1 A metonimia: prima da metafora

A relagdo de familiaridade entre metonimia e metafora é confirmada por
autores como Lakoff & Johson (1980, p. 37), Littlemore & Low (2006, p. 268) e
Papafragou (1996, p. 191), seja por ambas comunicarem sentidos diferentes do
literal ou por criarem novas interpretagbes para uma expressdo. No entanto, cada
uma constitui modos de expressao que se configuram de maneira distinta.

Enquanto a metafora cria uma relacdo de semelhancga entre coisas diferentes,
como em “Julieta é o sol”, em que aproximamos os atributos da estrela como luz,
vida e beleza a uma mulher, Julieta, a metonimia se realiza pela contiguidade, ou

seja, cria relagbdes entre coisas que sdo proximas, como em “Li Machado de Assis”,



36

em que aproximamos o autor Machado de Assis das obras que ele proprio escreveu
(SARDINHA, 2007, p. 23). Enquanto a metafora se utiliza de dominios distintos,
como no exemplo “Julieta é o sol”, entre ser humano e cosmo, a metonimia se vale
de aspectos variados do mesmo dominio, como em “Li Machado de Assis”, cujo
dominio se restringe ao autor e suas obras (idem, p. 24).
Quanto a definicdo de metonimia, Cherubine (1989, p. 46) a denomina como
a palavra “empregada no lugar de outra que sugere (...) outra com a qual tenha
qualquer relagcido por dependéncia de ideia”. Esse conceito parece amplo, uma vez
que a metafora também conjuga dois termos a partir de uma ‘“relagédo por
dependéncia de ideia”. A definicdo que Garcia (2008) da a metonimia nos parece
mais coerente:
pode ser definida como uma relagéo de contiguidade, de aproximacgao,
em que parte do conteudo semantico de uma palavra ou expressao, ou um
conteudo semantico associado a esta palavra ou expresséo, é relacionado
a outra palavra ou expressido, também numa comparagcdo implicita, s6
que parcial (entre um todo significativo e um trago significativo de outro
todo significativo), ou numa relagéo de substituicdo comparativa, em que

um trago significativo de uma palavra ou expressido representa toda a
palavra ou expressao.

Autores como Lakoff & Johnson (1980, p. 36-38) classificam as metonimias

em tipos, de acordo com a relagédo que elas expressam, quais sejam:

e PARTE PELO TODO: nesse tipo de metonimia utiliza-se um termo que
designa uma parte para indicar o todo. No exemplo “Cabegas pensantes
tentam encontrar a solucdo”, o termo “cabecas” refere-se a pessoas, sendo
que o termo utilizado se refere a parte cognitiva do corpo, responsavel por
pensar. Esse tipo de metonimia pode ser denominado sinédoque (ibid, p. 36).
Garcia (2008) também considera a metonimia “todo pela parte”, com o

exemplo “S&o Paulo nunca dorme”, em que o termo em italico se refere aos

habitantes, as pessoas que trabalham na industria e no comércio de Sao Paulo e

n&o a cidade em si.

e INSTITUICAO PELOS RESPONSAVEIS: nesse tipo de metonimia, indica-se
uma instituicdo em vez de se indicarem os nomes dos seus responsaveis. Em
“Estou aguardando a agao da Justiga”, o termo “Justica” € uma metonimia dos

magistrados, responsaveis pela execugdo de normas relativas a justica.
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MARCA/PRODUTOR PELO PRODUTO: indica-se um produto pela sua
marca ou pelo seu produtor. Em “Ele comprou um Ford’, o termo em italico se
refere ao “carro da marca Ford”.

OBJETO PELO USUARIO: nesse tipo de metonimia, nomeia-se algo pelo
objeto utilizado. Em “Os énibus estdo em greve”, o termo “Onibus” refere-se
aos “motoristas” que os dirigem.

CONTROLADOR PELO CONTROLADQO: indica-se a entidade que comandou
com referéncia a um grupo por ela controlado. Em “Napoledo perdeu em
Waterloo”, quem perdeu nao foi apenas Napoledo, mas todo seu batalhdo
que lutou.

LUGAR PELA INSTITUICAO: nomeia-se o local pela instituicdo que ela
representa. Em “A Casa Branca nao esta dizendo nada”, quem nao “diz nada”
sdo os governantes que trabalham na Casa Branca.

LUGAR PELO EVENTO: associa-se um evento que ocorreu num lugar
especifico, utilizando-o para representar. Em “Nao vamos deixar a Tailandia
tornar-se outro Vietnd”, o termo em italico relembra o evento “Guerra do
Vietnd”.

Garcia (2008) apresenta mais tipos de metonimias, que séo:

CONTINENTE PELO CONTEUDO: indica-se uma substancia pelo recipiente
que a contém. Em “Jodao comeu trés pratos no almog¢o”, o termo “prato” se
refere a comida que foi servida no prato.

MATERIA OU SUBSTANCIA PELA COISA: indica-se algo pela matéria ou
substancia do qual ela é feita. No exemplo “Nao tenho uma prata no bolso”, o
termo “prata” refere-se a dinheiro, moeda, que é feita de metal prateado.
ABSTRATO PELO CONCRETO: indicam-se entidades ou qualidades
concretas por um substantivo abstrato que se relaciona a eles. Em “A
Jjuventude nao pensa antes de tomar decisdes”, juventude representa o
substantivo concreto “jovens”.

ESPECIFICO PELO GERAL OU VICE-VERSA: indica-se o ser especifico pelo
geral ou o geral pelo especifico. Em “Vou lutar pela crianca e pelo velho”, o
termo crianga se refere a todas as criangas e o temo velho se refere a todos

os idosos.
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e EFEITO PELA CAUSA: indica-se a causa pelo seu efeito. Em “Ana lhe
causava arrepios”, o termo arrepios esta sendo usado no lugar de sua causa,
que pode ser emogao, paixao, raiva.

e SIMBOLO PELA COISA OU ENTIDADE SIMBOLIZADA - indica-se algo por
meio da imagem, pessoa ou coisa que o simboliza. Em “Os padres pedofilos
enlameiam a Cruz’, o termo Cruz simboliza a Igreja Catdlica.

Na visdo de Papafragou (1996, p. 181-182),

O que ocorre na metonimia é o seguinte: uma expressao que denota um
objeto ou propriedade em particular € usada interpretativamente para dar
acesso a uma representagdo conceitual particular de um individuo (ou
outro objeto) (...). A expressdo metonimica funciona, assim, como um nome
para o referente, cunhado de maneira nova; sua escolha é governada pelo
fato de que ela representa o meio mais relevante de identificar esse
referente, um fato que corresponde bem a orientagdo geral de nossa
cognigéo”.

Podemos considerar, nesse caso, o exemplo dado por Lakoff & Jonhson

(1980, p. 36): em “O The Times ainda ndo chegou & entrevista coletiva®®”

, 0 termo
The Times é usado para “sugerir a importancia da instituicdo”, o que teria um sentido
diferente se disséssemos “Steve Roberts ainda ndo chegou a entrevista coletiva”,
em que a instituicdo ndo foi mencionada, mesmo se Steve Roberts for um repérter
do The Times. Usando-se o nome da instituicdo, evidencia-se, de modo relevante, a
presenca de um de seus reporteres em uma entrevista coletiva.

Papafragou (1996, p. 181), por sua vez, afirma que a razdo para “isolarmos
propriedades salientes” de individuos ou objetos por meio da metonimia deve-se a
tendéncia que nosso sistema cognitivo tem de maximizar o que é relevante. Além
disso, o autor (idem, p. 186) afirma que, no uso da metonimia, ha economia na
quantidade de palavras utilizadas (em vez de dizermos, por exemplo, “O reporter
Steve Roberts, do The Times, ainda ndo chegou a entrevista coletiva”, construimos
metonimias do tipo “O The Times ainda n&o chegou...”).

No que concerne a metonimia na LSF, Lassen (2003, p. 303) afirma que esse

recurso se inclui tanto como uma metafora lexical como uma metafora gramatical,

T “What happens in metonymy is the following: an expression denoting a particularly salient
object/property is used interpretively to give access to an individuating conceptual representation of an
individual (or another object) through a highly accessible encyclopedic assumption including the two.
The metonymic expression thus functions as a newly coined name for the intended referent; its choice
is governed by the fact that it represents the most relevant means of identifying this referent, a fact
that squares well with the general cost-efficient orientation of our cognition” (Tradugéo nossa)

2 “The Times hasn't arrived at the press conference yet” (Tradugdo nossa)
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visto que esse tipo de metafora lexical (que atua em nivel semantico) é resultado da
metafora gramatical (que atua também em nivel sintatico). Para a autora, a
metonimia é resultado da metafora gramatical e n&o é possivel conceber uma sem a
outra, o que é exemplificado pela oracdo The White House issued a statement (“A
Casa Branca publicou uma declaragao”):
A versdo congruente da frase seria ‘eles publicaram uma declaracdo na
Casa Branca’. Na versao metafdrica, ha desvio semantico entre o Ator ‘A
Casa Branca’ e o processo ‘publicou’ porque normalmente ‘casas’ nao
‘publicam declaragdes’. Isso cria uma tens&o lexical. No entanto, ao mesmo
tempo é possivel identificar uma MG [metafora gramatical] na frase, visto
que a circunstancia congruente ‘na Casa Branca' se veste de Ator

incongruente ‘A Casa Branca’ na frase metafdrica, e € essa troca que leva a
criagdo de uma metafora lexical®® (Idem).

Se recorrermos diretamente a Halliday (1985, p.319-320), também
verificaremos que ele exemplifica a metonimia como uma transformagao léxico-
gramatical da frase, em que ocorre mudanga no sentido a partir da mudanga
ocorrida na estrutura frasal, como em Keep your eye on the ball (“Fique de olho na
bola”), em que keep your eye (“ficar de olho”) corresponde a gaze (“observar”) e It
won’t happen while | still breathe (“Isso n&o vai acontecer enquanto eu ainda tiver
félego”), em que breathe (“respirar”’, “ter félego”) corresponde a live (“viver”’). Assim,
ambos 0s casos comprovam que as transformacdes causadas pela metonimia nao
ocorrem apenas em nivel de Iéxico (seméantico), mas também em nivel gramatical

(sintatico).
1.4.2 A personificagao

A personificagdo, de acordo com Torres (2005, p.165), é considerada
tradicionalmente como um tipo de metafora. Para Lakoff & Jonhson (1980, p. 33), a
personificacdo é um caso de metafora ontolégica, conforme expusemos
anteriomente (secdo 1.3.1), em que seres abstratos e seres inanimados em geral

sdo concebidos com caracteristicas, atividades e motivagées humanas.

2 “The conguent version of the sentence would be ‘they issued a statement in the White House’. In

the metaphorical version there is semantic deviation between the Actor ‘The White House’ and the
process ‘issued’ because normally houses do not issue statements. This creates a metaphorical
tension in lexis. However, it is at the same time possible to identify a GM [grammatical metaphor] in
the sentence since congruent circumstance ‘in The White House’ dresses up as incongruent Actor
‘The White House’ in the metaphorical sentence, and it is this shift that gives rise to the creation of a
lexical metaphor” (Tradugao nossa).
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Segundo Cherubine (1989, p. 52), o recurso denominado personificagao “faz
0s seres inanimados ou irracionais agirem e sentirem como humanos”. Esse tipo de
recurso permite que coisas inanimadas ou abstratas sejam mais bem categorizadas
ao serem aproximadas as caracteristicas humanas. Pagano (1998, p. 58) ja havia se
referido a personificagdo como um recurso utilizado na PC para a didatizagdo da
informacéao.

Se observarmos o exemplo ilustrado por Colussi (2002), “Até agora a ciéncia
nao viu nada de errado”, verificamos que o fato de o termo “ciéncia” estar
personificado pelo verbo “ver’, aproxima-a das percep¢gdes humanas visto que
atribui a habilidade humana de “ver” a ciéncia. Isso torna a ciéncia mais préxima dos
seres humanos, didatizando a informacgao da frase. Outro exemplo de personificagao
na PC verificado por Colussi (2002) ilustra um laboratério (Diacrin) como agente
possuidor de habilidades humanas, como “escolher’, “inventar’, “estudar” e
“trabalhar”, como em “Diacrin chose to start with that particular disease” e “Diacrin
devised a novel approach: coating fetal pig cells to mask them...”

De acordo com a autora (idem), essa estratégia serve para “revelar uma
forma de economia linguistica” no qual, no caso do exemplo, o autor do texto faz
referéncia geral aos pesquisadores do laboratério, enquanto equipe, em vez de se
referir individualmente a eles. Porém, analisando mais cuidadosamente, percebemos
que a personificagdo parece ter uma relagdo dialégica com a metonimia, por
exemplo, nos casos em que instituicbes — como o laboratério Diacrin — personificam
acdes humanas. Desse modo, ao mesmo tempo em que a frase “Diacrin devised a
novel approach” (“Diacrin desenvolveu uma nova abordagem”) personifica o
laboratdrio, atribuindo a ele a atividade humana de “inventar” (devise), ela
metonimiza o laboratério, utilizando ele e nao seus pesquisadores como agente da

acao.

1.5 A metafuncgao ideacional e o sistema de transitividade

Pela o¢tica da LSF, a lingua apresenta trés grandes fungbes denominadas
metafungdes, que sdo: metafuncéo ideacional (para representar nossa experiéncia
de mundo), interpessoal (para estabelecer e manter relagdes com outras pessoas) e
textual (para organizar nossa mensagem dentro de contextos especificos)
(THOMPSON, 2004, p. 30).
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Nesse contexto, as oragdes sdo analisadas a partir de um complexo oracional
constituido pela oracido dominante e pela oracdo dependente. Esta pode apresentar
uma oragao dependente por expansdo — quando a oragao expande o significado de
outra, como em When you sleep, all the muscles of the mouth relax (“Quando vocé
dorme, todos os musculos da boca relaxam”), em que when you sleep é a oragao
dependente por expansdao — ou dependente por projecdo, quando uma oragao
projeta outra, como em The manager said, ‘Do you want a joint account?’ (“O
gerente disse: ‘Vocé quer uma conta conjunta?’), em que a oragado dependente por
projecao € Do you want a joint account (THOMPSON, 2004, 199-203). Em nosso
estudo, destacamos as oracdes dependentes por projecdo, ou oracdes dependentes
projetadas, visto que o género que analisamos, noticia de PC, caracteriza-se por
trazer testemunhos verbais de pessoas entrevistadas pelo autor da noticia,
apresentando peculiarmente, portanto, oragdes dependentes projetadas.

Para interpretarmos uma oragdo com base na representacdo das
experiéncias de mundo, utilizamo-nos da transitividade. A transitividade “especifica
os diferentes tipos de processos que sdo reconhecidos na lingua e as estruturas
pelas quais eles sdo expressos” (HALLIDAY, 1985, p. 101). Esse sistema “permite
identificar as acbes e atividades humanas que estdo sendo expressas no discurso e
que realidade esta sendo retratada” (CUNHA & SOUZA, 2007, p. 53-54). Esse
sistema é constituido por processos — relativos a grupos verbais da oragéo —, por
participantes — relacionados a grupos nominais referentes aos processos — e por
circunstancias — relativas aos grupos adverbiais da oragao.

No Exemplo 1, apresentamos os elementos componentes da transitividade de

uma oragao:
(1) The researchers | followed 40 patients infected with HIV | for a year.
Participante Processo Participante Circunstancia

Os processos, segundo Halliday (1985; 1994; 2004) se dividem em seis tipos:
material, mental, relacional, comportamental, verbal e existencial. A Figura 1 ilustra

os tipos de processos.
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Figura 1 — A gramatica da experiéncia: tipos de processos (Halliday, 2004, p.

172)
Cada um deles possui definicdes e participantes distintos, conforme
sintetizado no Quadro 1.
Tipo de processo Significado-chave Participantes
Material Fazer, acontecer Ator, (Meta), (Escopo), (Beneficiario)
Mental: Sentir: Experienciador, Fenémeno
Perceptivo Perceber
Cognitivo Pensar
Emotivo Sentir
Desiderativo Querer
Relacional: Ser/Estar e Ter:
Atributivo Atribuir Portador, Atributo
Identificador Identificar Caracteristica, Valor/Identificado, ldentificador
Verbal Dizer Dizente, (Receptor), (Verbiagem), (Alvo)
Comportamental Comportar-se Comportante (Comportamento)
Existencial Existir Existente
Quadro 1 — Resumo dos tipos de processos, traduzidos de Thompson (2004, p.

108).
A transitividade permite contemplarmos a oragao no seu nivel semantico ou

lexical e também no seu nivel sintatico ou gramatical, visto que, com ela, parcelamos

a oragao em constituintes (participantes, processos e circunstancias), podendo
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identificar a classe gramatical e o sentido desses elementos e, assim, classifica-los
de diferentes formas de acordo com as imposi¢cdes Iéxico-gramaticais que cada
constituinte apresenta.

Portanto, vamos conceituar brevemente os tipos de processos, a partir dos
quais também se classificam as oragdes, bem como os participantes que lhes sao
peculiares e as circunstancias, conforme Halliday (2004), e exemplificar com oragdes

em inglés retiradas de nosso corpus.
1.5.1 Tipos de oragdes e seus respectivos participantes
1.5.1.1 Oragdes materiais

Sé&o aquelas que tém processos realizados por verbos que indicam “a¢des do
mundo fisico” como atacar, manipular e produzir. O Ator é o participante que realiza
a acao e esta sempre presente nessas oragdes. Além dele, as oracdes materiais
podem apresentar um participante que é impactado pelo processo e € denominado
Meta.

(2) [ we” need to attack the virus
Participante: Ator Processo: Material Participante: Meta

1.5.1.2 Oracbes mentais

S30 as que representam as percepg¢des mentais e expressam sentimentos,
pensamentos, emogdes e desejos humanos. Sdo subdivididos em quatro subtipos:
“processos mentais de cogni¢ao”, referentes a compreensao e decisao (entender,
decidir), “processos de percepgao”, relacionados a diferentes sentidos (sentir,
perceber), “processos mentais de afeigdo”, relacionados as emogdes (odiar, amar) e
“processos desiderativos”, referentes aos desejos (querer, desejar, esperar)
(HALLIDAY, 2004, p. 210).

O participante obrigatério das oragdes mentais denomina-se Experienciador e
aquilo que é sentido, pensado, percebido ou desejado por ele denomina-se

Fenbmeno.

* Todos os exemplos numerados desta seg¢ao foram retirados no nosso corpus.
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(3) | You ‘re not comparing like with like
Participante: Experienciador Processo: Mental Participante: Fenbmeno

O processo mental pode projetar outra oragdo (ou oragdes) como “uma
representacdo do ‘conteudo’ da consciéncia”, sendo essa oracdo denominada
oracao dependente projetada (HALLIDAY, 2004, p. 206).

(4) | An industry calculated recently that more than one million
organisation, the square kilometres of land
International across the world are now
Service for the dedicated to growing GM
Acquisition of Agri- plants
biotech
Applications
(ISAAA),

Participante: Processo: Circunstancia: Oracgéo Projetada
Experienciador Mental intensificagao:
localizagao: tempo

1.5.1.3 Oragdes relacionais

Sao usadas para identificar ou caracterizar e podem indicar trés tipos de
relagcdo: intensiva, possessiva e circunstancial. As intensivas indicam relagdes do
tipo “X élesta A”, como em “Sara € muito inteligente”; as possessivas indicam
relacdo de posse, do tipo “X tem/possui A”, como em “Pedro tem um piano” e as
relagdes circunstanciais sdo do tipo “X esta/é em A”, como em “A feira é na terga”
(HALLIDAY, 2004, p. 210-216).

Quando essas oragdes sao utilizadas para identificar uma entidade em termos
de outra sdo denominadas identificadoras e tém como participantes o Identificado,
alvo da definicdo e o ldentificador, elemento definidor. Uma vez que as oragdes
relacionais de identificacdo estabelecem relagcdo de igualdade entre dois termos
(THOMPSON, 2004, p. 96-97), elas sao reversiveis.

(5) | the deaths of babies numbered just 65, from 10,752 cases
Participante: Identificado Processo: Relacional de | Participante: Identificador
Identificagdo

Quando as oragdes relacionais sao utilizadas para caracterizar sao

classificadas como atributivas e tém como participantes um Portador, o elemento
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que “carrega” o atributo, e um Atributo, elemento que classifica o Portador (ibid, p

96). Essas oragdes nao sao reversiveis.

(6) | BMI is flawed

Participante: Portador Processo: Relacional de Atribuigédo Participante: Atributo

Quando ha uma relacdo de posse entre os participantes, quando “uma
entidade possui a outra”, os participantes presentes sao Possuidor, aquele que

possui algo, e o Possuido.

(7) | Professor Mark Westoby, | had a more blunt assessment
a plant ecologist from
Macquarie University in
Australia,

Participante: Possuidor Processo: Relacional de Atribuigdo | Participante: Possuido

1.5.1.4 Oragdes verbais

Sao constituidas de processos de dizer, como falar, prometer, pedir, divulgar.
O participante obrigatério dessas oragbes denomina-se Dizente e é responsavel por
realizar a agao verbal; a mensagem que € proferida pelo Dizente recebe o nome de

Verbiagem. O participante que recebe a mensagem do Dizente denomina-se

Receptor.
(8) | the government | has promised all prospective the choice by 2009.
mothers
Dizente Verbal Receptor Verbiagem Circunstancia:
intensificagao:
localizagao: tempo

As oragbes verbais também podem projetar oragdes, o que ocorre tipicamente

em casos de discurso direto e indireto.

(9) | The National Childbirth says the study should have looked at the number
Trust, which wants all of babies who died in hospital after their
women to have the mothers developed complications.
choice of a home birth,

Participante: Dizente Processo: Verbal | Oragéo Projetada

Consideramos os verbos sugerir e mostrar como processos verbais, visto que,

em nosso corpus, esses verbos geralmente serviram para projetar, ou seja, relatar
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descobertas tendo por participantes pesquisas ou estudos. Nascimento (2009, p. 16)
corrobora nossa posi¢cao ao observar que as oragdes que apresentam 0s processos
show, indicate, demonstrate, point e suggest “quando revertidas, exigem a forma
passiva do processo (X indicates Y <- Y is indicated by X), o que ndo ocorre

com outros Processos Relacionais (p. ex. Xis Y €2 Y is X)".

(10) the new work shows a better method for dating the evolution of certain
genes, as opposed to inferring from changes
throughout human evolution

Dizente Verbal Or. Projetada

1.5.1.5 Oragdes comportamentais

As oragdes comportamentais sao formadas por processos que indicam
comportamentos fisioldgicos e psicolégicos, como rir, olhar, observar. O participante

obrigatério nessas oragbes denomina-se Comportante e €, tipicamente, um ser

consciente.

(11) | It [the research] looked at the synapse, the junction between nervous
system cells, in three different types of creature,
single-celled yeast, the fruit fly, and the mouse, all
of which represent three distinct stages in the
evolution of life on Earth

Participante: Processo: Participante: Extensao
Comportante Comportamental

1.5.1.6 Oragdes existenciais

As oragdes existenciais indicam processos do existir e estdo préximas das
oracbes materiais e relacionais. As oragbes existenciais possuem um unico

participante, que é denominado Existente.

(12) | there isn't the greyer area that you see with hospital births

Processo: Existencial Participante: Existente

1.5.2 Circunstancias

Juntamente com o0s processos e seus respectivos participantes, as
circunstancias constituem o sistema de transitividade. Elas sdo expressas por

grupos adverbiais ou preposicionais e também se classificam em diferentes tipos:
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extensdo, localizagdo, maneira, causa, contingéncia, acompanhamento, papel,

assunto ou angulo (HALLIDAY, 2004, p. 262-3). Cada um desses tipos se divide em

subtipos, conforme exibimos no Quadro 2.

Tipo Pergunta a que responde
1. Extensao Distancia A que distancia?
Duragéao Por quanto tempo?
Frequéncia Com que frequéncia?
2. Localizagao Tempo Onde?
Espaco Quando?
3. Maneira Meio Como?
Qualidade
Comparagao Como o qué?
Grau Quanto?
4. Causa Razao Por qué?
Proposito Por qué? Para qué?
Beneficio Em prol de quem?
5. Contingéncia Condigéo Por qué?
Falta Na falta de quem/qué?
Concesséao Apesar de qué?
6. Acompanhamento Comitativo Com quem/qué?
Aditivo E quem? O que mais?
7. Papel Guisa Como o qué?
Produto Em qué?
8. Assunto Sobre o qué?
9. Angulo Fonte Segundo quem?
Ponto de vista De que ponto de vista?

Quadro 2 - Tipos e subtipos de circunstancias, traduzidos de Halliday (2004, p.
262-263), com base em de Conto (2008, p. 32).

Conforme observamos em nosso estudo para a ALSFAL (BRASIL, SANTOS,
SILVA, MOTTA-ROTH, 2008, p. 2), por meio da transitividade, podemos verificar o

processo e, por meio dele, podemos restringir suas caracteristicas, os sentidos que

Ilhe sédo peculiares, concebendo quais participantes podem ser atribuidos a ele:

A ftransitividade “especifica os diferentes tipos de processos que sao
reconhecidos na lingua e as estruturas pelas quais eles s&o expressos”
(HALLIDAY, 1985, p. 101). Cada processo especifica as estruturas
correspondentes, as fungbes e os sentidos que lhes sdo pertinentes. O
processo MATERIAL tem o sentido de criar ou alterar um estado de coisas
e especifica o ATOR como seu sujeito l6gico, como aquele que faz a acédo
expressa no verbo. Também pode especificar um segundo participante que
sofre o processo, que é submetido ao processo, a META (Halliday, 1994,
p.109-10). O processo MENTAL tem o sentido de atividade intelectual e,
portanto, especifica que seu sujeito l6gico, o EXPERIENCIADOR, deve ter o
traco significativo de ser humano, “dotado de consciéncia” (Idem, p. 114)

A gramatica gerativa transformacional também especifica tragos possiveis e

estabelece proibicdes combinacdes que sio expressas pelos principios de
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“subcategorizacao estrita” e de “restricbes selecionais”. De acordo com o primeiro
principio, a cada verbo ha categorias sintagmaticas compativeis a ele associadas no
léxico. Conforme o segundo principio, um determinado verbo s6 pode ocorrer com
constituintes que apresentem certos tragos ou caracteristicas inerentes (LOBATO,
1986, p. 128;134).

As oragdes que nao respeitam esses principios tém um carater anémalo,
como um processo Mental associado a um Experienciador irracional: “A casa vazia
ansiava pela volta das criangas” (HALLIDAY, 1994, p. 114).

Nesse caso, o carater andmalo da oragdo promove uma tensdo semantica e
Ihe da um sabor especial, o qual identificamos como metaférico em fungao
da personificagdo da casa, um objeto ndo-humano (Thompson, 2004,
p.222). Diz-se dos processos, quando usados metaforicamente, que séo
ndo-congruentes em relagdo a seus participantes. A congruéncia diz
respeito a representacao linguistica “mais proxima ao estado de coisas no
mundo exterior” (Idem, Ibidem). A ndo congruéncia, portanto, esta no fato
de um processo, mental, por exemplo, ndo ter um participante com os
tragos “humanos” e conscientes (...) (BRASIL et al., 2008, p. 2-3).

A tensao ou nao congruéncia, segundo Thompson (2004, p. 222), no entanto,
ndo €& simplesmente lexical, mas também gramatical visto que “transgride as
escolhas de transitividade explicadas acima em termos dos tragos definidos para
aceitacdo de um sintagma nominal para a fungédo de sujeito l6gico de um processo
mental” (BRASIL et al., 2008, p. 2-3).

Assim, a andlise da transitividade nos auxilia na andlise da metéafora lexical,
visto que nos permite parcelar as oragcdes de modo a visualizarmos explicitamente
seus constituintes (processos, participantes, circunstancias) e atribuirmos aos
diferentes processos os participantes que lhes sao pertinentes. Assim, observamos
que ela nos permite visualizar exatamente em quais elementos da oragédo se da a
tensdo lexical que causa a metéfora lexical, bem como nos permite classificar essa
metafora lexical em metafora propriamente dita, metonimia ou personificagao,

dependendo do tipo de tens&o recorrente na oragao.
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CAPITULO 2 - METODOLOGIA

Neste capitulo, apresentamos a metodologia da pesquisa, que compreende: a
delimitagdo do universo de andlise; os critérios de selegdo das noticias de PC; a
selecdo dos textos e descricdo das revistas; e os critérios para identificacdo das

expressdes metaféricas nas noticias e para analise dos dados.

2.1 Delimitagdo do universo de analise

O universo de analise desta pesquisa é parte do universo de analise proposto
no projeto guarda-chuva o qual ja mencionamos.

Para este estudo, especificamente, selecionamos 30 noticias de PC com
temas relacionados a tecnologia, ciéncia, saude e meio ambiente, de acordo com os
temas transversais dos PCNs (BRASIL, 1997b, 1997c, 1997d).

2.2 Critérios de selecao do corpus

A selegao das noticias de PC também segue as orientagcdes propostas no
projeto guarda-chuva e obedece aos seguintes critérios:
a) autoidentificacédo da midia como de PC;
b) disponiveis on-line, devido a gratuidade e acessibilidade;
c) retirados de publicagdes de lingua inglesa;
d) publicados, preferencialmente, entre 2004 e 2008, por serem os mais recentes;
e) com foco nos PCNs — de ciéncia e tecnologia (Brasil, 1997b), de saude e meio
ambiente (Brasil, 1997c, 1997d).

2.3 Selecao dos textos e descrigao das revistas de PC

As 30 noticias de PC que constituem o corpus desta pesquisa foram retiradas
dos sites BBC News International e Scientific American, sendo 15 noticias
selecionadas em cada site. Essas duas revistas foram selecionadas, dentre outras

que compunham o corpus do projeto guarda-chuva (como Nature, ABC Science),
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uma vez que o GT LabLeR ja estava estudando os movimentos retéricos dessas
duas em particular.
A revista BBC News International surgiu em 1997' e faz parte da BBC, “a

32»  As noticias estdo

maior corporagdo de transmissdo de noticias do mundo
agrupadas de acordo com determinadas regides globais (Africa, Américas, Asia-
Pacifico, Europa, Oriente Médio, Sul da Asia e Reino Unido) e com os temas de
Negocios, Saude, Ciéncia & Meio Ambiente, Tecnologia, Entretenimento, além de
apresentar noticias com temas variados, que incluem moda, cultura e celebridades,
na secao “Also in the news” — conforme mostra a Figura 2. Portanto, a BBC nao é

dedicada exclusivamente a temas cientificos ou de popularizagdo da ciéncia, mas

inclui temas de interesse geral.

N EWS TFERED ol W1 IR R
m [ LOSCTTN JOFS NPT I TEDRRY RS S S -0l BT TR PSSR IC U T IR LER | ks bl

'ﬁ‘ i LATEST: The price af ool hits b new sll-tine high [THEN3
T
"l' F iligni i T
: Philippines election : R
AlriLa Pazi DN FE R I RN P | IR PR
a aen | Attack leaves 21 dead torm e o
nmartsn . laal U T RTI (R RRETTSPTT RUES
. prer =r ¢ ARl L . I - - . e

Ges e PHILIFFINES [ A N N R T U T R N | Scrzazelderz oz roAkghariztas
Furnpm el 1 41 1l lilal a4 I T N T I T T N R
“iddly East poor s clzzkers, [N N P P N B A NP N T

T PICRRIAL . . - - , R
Erurth Aala s Cadre prelz Frisare BaC P gk or Colar mozk s
LK ool Era 2l g icna-
Niuaina = el IHTHE ~E'='s
Hizalth L i tenlicn upieiaor wwnre I N [ TN E IV IS 2 { Dr_t__c‘_:r = "-Ec:': rtr__ih"-:_:"_s_ .
I Awndhyn report s LMl wond Cup cowts y CLAE SME ARISCE wEranhors oy
Techimluyy
rrtertsinramnt RN R R EY RPN P RN HIE (R W AR TR il =t o gal T jan
alaw i Ui s e eperks w= ) Fepes e oo . e e sl v ekl -

TN TR TR ET RN B LY B B (I B | :

B LI T ST TR ok SESr ©F K TEID wocrac sokkre aa
EFCRT =EcD2ES

I'rugranimice LTIEC oRD SlIZZD EmE R R
s | - oncl e nnkig
| R RPET TR BREERURETIRETN C [N (RTTEN WN ET N Lo
M Alosell ot [ERN IR AT Taey Mol -
T e B TT) 'k BT
Shone T fr-hac Vo IxIdT T LR r, Sams =Crre
PR T HE P oc o Coaaziagsn 13 EECrc —raaes '='add e
HE= s 58

Figura 2 — Recorte da pagina principal da revista BBC News International

Segundo consta da descricdo da propria revista, 100 jornalistas®® escrevem e
disponibilizam as noticias online em texto e audio em trinta e duas linguas® com o

objetivo de servir aos propositos da sua audiéncia, oferecendo “conteudo online

%' Conforme consta da pagina <http://news.bbc.co.uk/2/hi/help/3281783.stm>
82 “The BBC is the largest broadcasting corporation in the world.”
g<http://www.bbc.co.uk/info/purpose/what.shtml>)
® <http://news.bbc.co.uk/2/hi/help/3281783.stm>
i <http://www.bbc.co.uk/worldservice/languages/>
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inovador e singular” e questdes que refletem a amplitude dos servigos da BBC*®.
Embora haja cem jornalistas que escrevem as noticias, nas noticias do nosso
corpus, a identificacdo da autoria esta presente somente em uma delas (BBC#1).

As 30 noticias foram retiradas das sec¢des Saude, Ciéncia & Meio Ambiente e
Inglaterra com temas relacionados a saude e ao meio-ambiente e estdo elencadas

no Quadro 3.

1. BBC#1 — BLACK, R. Study finds benefits in GM crops. Reino Unido, nov. 2004. Disponivel em:
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/science/nature/4046427.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

2. BBC#2 — BBC News International. Berries ‘help prevent dementia’. Reino Unido, jan. 2006.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/4632886.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

3. BBC#3 — BBC News International. Fat scan shows up ‘true’ obesity. Reino Unido, mar. 2007.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/6483403.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

4. BBC#4 — BBC News International. Alzheimer’s drugs impact hailed. Reino Unido, mai. 2007.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/6655221.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

5. BBC#5 — BBC News International. Gene ‘controls’ body fat levels. Reino Unido, set. 2007.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/6977423.stm>. Acesso em: 02 abr.

6. BBC#6 — BBC News Gene ‘links breastfeeding to 1Q’. Reino Unido, nov. 2007. Disponivel em:
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7075511.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

7. BBC#7 — BBC News Breast milk ‘may be allergy key'. Reino Unido, jan. 2008. Disponivel em:
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7208941.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

8. BBC#8 — BBC News International. HIV ‘hides from drugs for years’. Reino Unido, mar. 2008.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7287792.stm>. Avesso em: 02 abr. 08.

9. BBC#9 — BBC News International. Toll of teenage drinking revealed. Reino Unido, mar. 2008.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk news/england/7317745.stm> Acesso em 02 abr. 08

10. BBC#10 — BBC News International. Racial clues in bowel cancer find. Reino Unido, mar. 2008.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7319251.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

11. BBC#11 — BBC News International. Home birth to ward increases risk. Reino Unido, abr. 2008.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7324555.stm>. Acesso em: 02 abr. 08.

12. BBC#12 — BBC News International .GM seeds can ‘last for 10 years’. Reino Unido, abr. 2008.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/science/nature/7324654.stm>. Aceso em: 02. abr. 08.

13. BBC#13 — BBC News International. NHS staff dub e-records 'clunky'. Reino Unido, mai. 2008.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7380567.stm>. Acesso em: 06 mai. 08.

14. BBC#14 — BBC News International. Brain size 'not key to intellect'. jun. 2008. Reino Unido.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7443534.stm>. Acesso em: 20 jul. 08.

15. BBC#15 — BBC News International. Light therapy 'can slow dementia'. Reino Unido, jun. 2008.
Disponivel em: <http://news.bbc.co.uk/2/hi/health/7445606.stm>. Acesso em: 20 jul. 2008.

Quadro 3 — Noticias selecionadas da BBC News International

A revista Scientific American foi fundada em 1845, sendo considerada como a
“a revista mais antiga continuamente publicada nos EUA"*. Ela é dividida nas
segoes: Ciéncias Basicas, Espacgo, Evolugdo, Energia e Sustentabilidade, Mente e

Cérebro, Saude e Medicina, Tecnologia e esta ilustrada na Figura 3.

% <http://www.bbc.co.uk/info/channels/arounduk/bbc_website.shtml>
% “the oldest continuously published magazine in the U.S.”. Tradugdo nossa, a partir do site
<http://www.sciam.com/page.cfm?section=aboutus>
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Diferentemente da BBC, todas as 15 noticias que coletamos na Scientific
American apresentam o nome de seis autores: David Biello, com noticias cujos
temas se relacionam a biologia e ao meio-ambiente; JR Minkel, com temas
relacionados ao espago, a matematica e a tecnologia; Nikhil Swaminathan, com
temas relacionados a arqueologia e paleontologia; Larry Greenemeier, com temas
relacionados ao cérebro e a mente e Lisa Stein, com temas relacionados a saude.

Enquanto a BBC busca atender a todas as audiéncias (“serving all
audiences”), a Scientific American busca “leitores frente a seu tempo” (“forward-
thinking readers”) (HENDGES, 2009).
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Figura 3 — Recorte da pagina principal da revista Scientific American

o alins e A s

As noticias de PC selecionadas da Scientific American estdo elencadas no
Quadro 4:

1. SCIAM#1 — STEIN, L. Is human growth hormone the key to eternal youth? Estados Unidos, jan.
2007. Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=is-human-growth-hormone-t>. Acesso
em: 03 abr. 08.

2. SCIAM#2 — BIELLO, D. When it comes to photosynthesis, plants perform quantum computation.
Estados Unidos, abr. 2007. Disponivel em: http://www.sciam.com/article.cfm?id=when-it-comes-to-
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photosynthesis-plants-perform-quantum-computation>. Acesso em: 09 out. 07.

3. SCIAM#3 — MINKEL, JR. Whole lotta shakin’ on asteroid Itokawa. Estados Unidos, abr. 2007.
Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=whole-lotta-shakin-on-ast> Acesso em: 09 out.
07.

4. SCIAM#4 — MINKEL, JR. Mathematics points the way to a perfect head of beer. Estados Unidos,
abr. 2007. Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=mathematics-point-the-w> Acesso
em: 09 out. 07.

5. SCIAM#5 — MINKEL, JR. A tale of two exoplanets: One incredibly hot, the other extremely windy.
Estados Unidos, mai. 2007. Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=a-tale-of-two-
exoplanets-one-incredibly-hot-the-other-extremely-windy>. Acesso em: 09 out. 07.

6. SCIAM#6 — BIELLO, D. Genetically modified crops survive weed-whacking herbicide. Estados
Unidos, mai. 2007. Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=genetically-modified-crops-
survive-weed-whacking-herbicide>. Acesso em: 09 out. 07.

7. SCIAM#7 — MINKEL, JR. Wireless energy lights bulb from seven feet away. Estados Unidos, jun.
2007. Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=wireless-energy-lights-bulb-from-seven-
feet-away>. Acesso em: 03 abr. 08.

8. SCIAM#8 — SWAMINATHAN, N. Is the out of Africa theory out? Estados Unidos, ago. 2007.
Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=is-the-out-of-africa-theory-out> Acesso em: 09
out. 07.

9. SCIAM#9 — SWAMINATHAN, N. Did sesame street have it right? Estados Unidos, set. 2007.
Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=did-sesame-street-have-it-right>. Acesso em:
09 out. 07.

10. SCIAM#10 — SWAMINATHAN, N. Cave speak: did neandertals talk? Estados Unidos, out. 2007.
Disponivel em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=cave-speak-did-neandertal>. Acesso em: 03
abr. 08.

11. SCIAM#11 — GREENEMEIER, L. Monkey think, robot do. Estados Unidos, jan. 2008. Disponivel
em: <http://www.sciam.com/article.cfm?id=monkey-think-robot-do>. Acesso em: 03 abr. 08.

12. SCIAM#12 — STEIN, L. Work it out: more activity = slower aging. Estados Unidos, jan. 2008.
Disponivel em: <http://www.scientificamerican.com/article.cfm?id=new-study-links-exercise-to-
longevity>. Acesso em: abr. 2009.

13. SCIAM#13 — SWAMINATHAN, N. That flu you caught? It came from East and Southeast Asia.
Estados Unidos, abr. 2008. Disponivel em: <http://www.scientificamerican.com/article.cfm?id=that-flu-
you-caught-it-ca>. Acesso em: 17 abr. 2008.

14. SCIAM#14 — JUNCOSA, B. Growing prostates from adult stem cells? — But who would want one?
Estados Unidos, out. 2008. Disponivel em: <
http://www.scientificamerican.com/article.cfm?id=growing-prostate-glands-from-stem-cells>.  Acesso
em: 17 abr. 09.

15. SCIAM#15 — BIELLO, D. What is the best way to return plants into energy? Estados Unidos, mai.
2009. Disponivel: <http://www.scientificamerican.com/article.cfm?id=bioelectricity-versus-biofuel>.
Acesso em: 8 mai. 2009.

Quadro 4 — Noticias selecionadas da Scientific American

Apos selecionarmos o corpus, estabelecemos critérios para identificar as
metaforas lexicais a partir de passos especificos, conforme abordamos na segao

seguinte.

2.4 Identificagdo das metaforas lexicais e analise dos dados

Conforme estabelecemos em nossa primeira analise piloto do corpus
(BRASIL et al., 2008, p. 5), fizemos a decomposi¢céo das oragcdes em componentes
conforme a transitividade, seguida da identificagdo das metaforas lexicais a partir de

incongruéncias de fraseado, com base na:
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a) selegcdo léxico-gramatical para componentes especificos de cada oragao
(como a necessidade de ter um ser consciente como Experienciador em
processos Mentais);

b) relagdo de semelhanga expressa por exemplificagdo ou representagdo de
uma coisa por outra (metafora), como em “Um mar de gente ja foi
contaminada pela gripe suina”, em que o termo mar exemplifica “uma grande
quantidade”.

c) alusdo a uma coisa por outra relacionada a ela por uma relagdo de
contiguidade, em que um termo é usado por outro (metonimia), a fim de
ressaltar uma de suas caracteristicas mais relevantes, como em “O Ministério
da Saude tomara as providéncias necessarias”, em que Ministério da Saude
refere-se as pessoas responsaveis por elaborarem e manterem as politicas
publicas relacionadas a saude.

d) atribuicdo de qualidades e acgdes tipicamente humanas a entidades nao
humanas (personificagdo), como em “O periédico publicou o artigo
recentemente”, em que o termo periddico esta personificado, uma vez que sé
um ser humano, no caso, um pesquisador, pode publicar um artigo.

Logo apds, agrupamos as metaforas lexicais conforme as relagbes expressas

nos itens b), c) e d) e analisamos cada uma separadamente.

No préximo capitulo, vamos discutir os resultados da andlise dessas expressoes

metaféricas em noticias de PC, abordando sua ocorréncia em oracdes dominantes e
dependentes projetadas dessas noticias, bem como exemplificando e discutindo a

configuragao dessas expressdes nas noticias.
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CAPITULO 3 - RESULTADOS E DISCUSSAO

Neste capitulo, discutimos a anadlise dos dados. Para tanto, dividimos nossa
analise, bem como este capitulo, em dois momentos: o primeiro, relativo a uma
analise piloto de 10 noticias de PC realizada em 2008 e publicada previamente
(secédo 3.1) e o segundo, uma analise mais aprofundada de 30 noticias, sendo 15
selecionadas na BBC (incluindo as 10 noticias do estudo piloto) e 15 selecionadas

na Scientific American (sec¢ao 3.2).
3.1 Metaforas lexicais em noticias de popularizagao da ciéncia — estudo piloto

Os primeiros resultados que obtivemos com relagéo ao nosso estudo sobre as
metaforas lexicais em noticias de PC resultou num trabalho apresentado na ALSFAL
(BRASIL et al., 2008), conforme mencionamos brevemente no capitulo de Revisao
da Literatura. Nesse trabalho, que foi um piloto para os resultados desta pesquisa,
analisamos as oracdes dominantes de 10 noticias da BBC News International a
partir da experiéncia conforme Halliday (1985, p. 101) a fim de verificarmos
expressdes metaféricas.

Os resultados apontaram maior ocorréncia de metaforas lexicais em oragbes
verbais, materiais e relacionais, especialmente caracterizadas pela personificagao

de entidades, e metonimias, como mostram os Exemplos 1, 2, 3:

Exemplo 1 — Metaforas lexicais em oragdes verbais:

BBC#1
English Nature, the UK government's said it found nothing to cheer
independent wildlife advisor, in the Bright results.
Dizente Verbal Or. Projetada

BBC#10
UK scientists found one of the genes reports the journal Nature
increased risk in people of European Genetics.
descent, but not Japanese people,
Or. Projetada Verbal Dizente

Nos dois primeiros casos do Exemplo 1, os processos verbais “dizer’ e

‘relatar” (said e reports) apresentam, como participantes, seres inanimados — uma
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instituicdo governamental e um periédico respectivamente — que assumem o papel
de falantes, constituindo, portanto, personificacbes (BRASIL et al., 2008). Dessa
forma, o porta-voz da instituicdo English Nature que seria o Dizente do processo
said é nomeado pela instituicdo como um todo que passa a ter a habilidade humana
da fala, assim como o porta-voz do periddico Nature Genetics que seria o Dizente do
processo reports € nomeado pelo periédico que também se porta com uma

habilidade humana, caracterizando a personificagao.

BBC#5
Their work suggested that the gene acts as a high-level
master switch that tells the body
whether to accumulate or burn fat.
Dizente Verbal Or. projetada
BBC#8
HIV can survive apparently effective | shows research”’

onslaught of antiviral drugs for years
by hiding away in the body’s cells,
Dizente Verbal Or. projetada

Nos dois casos acima, temos exemplos de processos suggested e shows
projetando a experiéncia. Visto que esses processos pressupdem um raciocinio, ao
exemplos constituem metaforas lexicais, visto que as entidades que “sugere” e
‘mostra” sao pesquisas. Em BBC#5, o trabalho dos pesquisadores (their work)
sugere que o0 gene age como um interruptor no corpo e em BBC#8 a pesquisa
(research) mostra o fato de o HIV poder ser imune a remédios que inibem seu
desenvolvimento.

Uma hipotese que haviamos construido a partir desse estudo foi de que a
metafora lexical poderia estar mais concentrada nas oracdes dependentes
projetadas, visto que elas possuem um carater especificador ou explicativo (Idem, p.
10). Para darmos continuidade a pesquisa, portanto, analisamos as oragdes
dependentes projetadas das 10 noticias da BBC, cujas oragées dominantes haviam
sido estudadas, e ampliamos o corpus para mais 5 noticias, totalizando 15. Além

disso, complementamos ainda mais o corpus com a analise de oragdes dominantes

3" “HIV can survive the apparently effective onslaught of antiviral drugs for years by hiding away in the
body's cells, research shows”
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e dependentes projetadas de 15 noticias da Scientific American, conforme proposto

na metodologia desta pesquisa.

Exemplo 2 — Metafora lexical em oragao material:
BBC#1

Nevertheless, Bright will help biotech companies
Ator Material Meta

Conforme Halliday (1985, 1994, 2004), os processos materiais aceitam
quaisquer entidades como participantes. No entanto, assim como uma oragao do
tipo “guns hate me” s6 pode ser interpretada figurativamente como personificacéo
para fazer sentido (HALLIDAY, 2004, p. 198), a oragdo do Exemplo 2 deve ser
interpretada como personificagao, visto que o processo help tem como participante
Bright, um projeto de pesquisa (BRASIL et al., 2008; MOTTA-ROTH, 2009).

Exemplo 3 - Meté&fora lexical em oragéao relacional:

The berries contain cocktail of chemical compounds including
anthocyanins - which cause the deep colour in
blue and purple fruits - and polyphenolics -
which can be found in red wine and chocolate.

Possuidor Relacional Possuido

No Exemplo 3, o participante the berries (“as bagas”) contém (possuem) o
participante cocktail (“coquetel”’), tornando a frase metafdrica, visto que “coquetel”,
no contexto, refere-se a uma mistura quimica de compostos que dao cores aos
graos.

Na proxima secado, discutiremos as metaforas lexicais nas revistas que

constituiram o corpus de nosso estudo.

3.2 Metaforas lexicais em noticias de popularizagdo da ciéncia — uma visao

geral da BBC News International e da Scientific American

Apo6s fazermos a analise da transitividade das oragcbes dominantes e das
dependentes projetadas das noticias da BBC News International, contabilizamos o
numero dessas oracbes em cada noticia, a fim de melhor visualizarmos a ocorréncia

das metaforas lexicais dento dessas oragoes.
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Tabela 1 — Numero de oragcdoes dominantes e de oragoes dependentes
projetadas e numero de oragdoes dominantes e dependentes projetadas com
metaforas lexicais encontradas nas noticias da BBC

Texto N° de oragdes N° de oracdes N° de oracdes N° de oracdes
dominantes dominantes com dependentes dependentes
metaforas lexicais projetadas projetadas com
metaforas lexicais

BBC#1 37 24 34 20
BBC#2 19 9 16 6
BBC#3 18 10 12 8
BBC#4 21 9 22 14
BBC#5 24 2 11 6
BBC#6 22 6 17 17
BBC#7 20 4 11 6
BBC#8 23 10 16 8
BBC#9 22 6 17 6
BBC#10 19 3 8 3
BBC#11 27 8 18 10
BBC#12 36 10 28 10
BBC#13 29 8 25 12
BBC#14 22 10 19 12
BBC#15 25 5 18 5

Total 364 124 272 143

Conforme a Tabela 1, percebemos que as metaforas lexicais na BBC ficaram
concentradas nas oragdes dependentes projetadas (52,57%) se comparada a
quantidade de metéaforas lexicais encontradas nas oragdes dominantes (34,06%).
Assim, ratificamos nossa ideia de que as oragbes dependentes projetadas s&o
construgdes, geralmente, que apresentam mais constru¢gées metaféricas (BRASIL et
al., 2008).

As oracdes dependentes projetadas, comentadas brevemente na revisdo de
literatura, funcionam nao como a representacao direta da experiéncia, mas como “a
representacdo da representacao” da experiéncia38 e sdo derivadas de processos

verbais e mentais.

Exemplo 4 — Oragdo dominante (A) e oragdo dependente projetada (B) identificadas
em uma noticia de PC (BBC#11)

A Experts stress childbirth in the UK
remains very safe.*
Dizente Verbal Or. Projetada
B childbirth remains very safe in the UK
Portador Relacional Intensivo Atributo Circunstancia:
Atributivo intensificacao:

38 Agradecemos a sugestao da banca em destacar desse modo o papel das orag¢des projetadas.
3% “Childbirth in the UK, experts stress, remains very safe”
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| | | [ localizagdo: lugar |

De acordo com Marcuzzo e Motta-Roth (2008) e Marcuzzo (2009), as oragdes
projetadas das noticias de popularizagdo da ciéncia do corpus estudado (BBC e
Scientific American) refletem a voz (processo verbal) ou 0 pensamento (processo
mental) de diferentes participantes: pesquisadores, pesquisadores colegas, técnicos
(representantes de instituigdes), governo ou publico. No caso do Exemplo 4,
verificamos a voz de especialistas comentando nascimentos no Reino Unido.

Por vezes, as oragbes dominantes projetavam oragdes que, por sua vez,
apresentavam outra oragcdo dependente projetada. Nesses casos, contabilizamos 1
oracao dominante e 2 ora¢gdes dependentes projetadas.

Exemplo 5 — Oragdao dominante (A) subdividida em uma oragcao dependente

projetada (B) subdividida novamente em oragdo dependente projetada (C)

A "l wouldn't say that the said Dr D'Hertefeldt
transgenic varieties are able
to survive better,"

Or. Projetada Verbal Dizente

B | wouldn't say that the transgenic
varieties are able to
survive better

Dizente Verbal Or. Projetada
C the transgenic varieties are able to survive better
Ator Material

No Exemplo 5, o processo said (A) projeta uma oragdo expressa em forma
paratatica, o que é explicitamente percebido pelas aspas. A oracdo dependente
projetada (B), por sua vez, apresenta como processo o verbo say, que projeta

novamente, porém na forma hipotatica, uma oragdo material (C).

Exemplo 6 — Oragdes dependentes projetadas (A) com metaforas lexicais (as

oragdes dominantes sao representadas por B)

BBC#11
A A spokesperson for said "The department welcomes this article,
the Department of whose findings will add to the much larger
Health and more detailed study we have already
commissioned on safety of place of birth."
Dizente Verbal Or. Projetada
B The department welcomes this article, whose findings will add to the
much larger and more detailed study we
have already commissioned on safety of
place of birth
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| | Dizente | Verbal | Verbiagem
BBC#12
A | Presenting their the note that after
findings in 4the researcher the trial of
journal Biology herbicide-
Letters, resistant
GM rape,
the
Swedish
Board of
Agriculture
sprayed
the field
intensively
with
chemicals
that should
have killed
all the
remaining
plants.
Dizente Verbal Or.
Projetada
B | after the trial of the sprayed | the field intensively with chemicals
herbicide- Swedish that should have
resistant GM Board of killed all the
rape, Agriculture remaining plants
Circunstancia: Ator Material | Meta Circunstancia: | Circunstancia:
intensificagao: intensificagdo: | extensao:
localizagao: modo: grau acompanhamento:
tempo comitativo

As oragdes dependentes projetadas do Exemplo 6 exemplificam casos de
metaforas lexicais. Em BBC#11, o processo welcome é usado no sentido metaférico,
visto que seu participante, the department, ndo € um ser humano, ou seja, essa
tensdo cria uma incongruéncia entre o participante e o processo, visto que um
departamento, enquanto local de pesquisa, ndo pode “dar as boas-vindas” a um
artigo (welcomes this article). Em BBC#12, o processo sprayed tem como
participante the Swedish Board of Agriculture. Aqui também ha tensédo entre o
participante e o processo, visto que a instituicdo em si (Board of Agriculture), Ator da
oragdo, ndo pode realizar a agao material de “pulverizar” (spray) um terreno. Essa
tensao caracteriza a oragédo como uma expressao metaforica.

O mesmo processo de contabilizacdo das oracbes dominantes e dependentes
projetadas das oragdes com metafora lexical que realizamos na BBC, fizemos
também na SCIAM.
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Tabela 2 - Numero de oragdoes dominantes e de oragoes dependentes
projetadas e numero de oragdoes dominantes e dependentes projetadas com

metaforas lexicais encontradas nas noticias da SCIAM

Texto N° de oragdes N° de oracdes N° de oragdes N° de oracdes
dominantes dominantes com dependentes dependentes
metaforas lexicais projetadas projetadas com
metaforas lexicais

SCIAM#1 34 12 18 1
SCIAM#2 22 0 12 5
SCIAM#3 17 3 8 4
SCIAM#4 19 6 13 5
SCIAM#5 30 8 25 8
SCIAM#6 28 2 13 1
SCIAM#7 16 3 8 0
SCIAM#8 18 4 9 4
SCIAM#9 34 8 20 18
SCIAM#10 22 9 11 5
SCIAM#11 21 2 9 4
SCIAM#12 17 7 10 7
SCIAM#13 28 6 22 6
SCIAM#14 22 10 6 2
SCIAM#15 23 11 17 7

Total 351 91 201 77

A Tabela 2 demonstra que as metaforas lexicais da SCIAM, assim como as

da BBC, concentraram-se nas oracdes dependentes projetadas (38,30%) se

comparada as oragdes dominantes (25,92%).

Exemplo 7 — Oragbdes dependentes projetadas (A) com metaforas lexicais (as

oragdes dominantes s&o representadas por B)

SCIAM#6
A "ltokawa is a natural | says the report's lead
laboratory for author, researcher
granules to be Hideaki Miyamoto of
shaken under the University of
microgravity," Tokyo and the
Planetary Science
Institute in Tucson,
Ariz.
Or. Projetada Verbal Dizente
B ltokawa is a natural laboratory for granules to be
shaken under
microgravity
Identificado Relacional Identificador
Intensivo
Identificador
SCIAM#9
A She says her lab is interested in researching ways that

musical training may be able to improve
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auditory function by erasing those deficits.

Dizente Verbal Or. Projetada

B her lab is interested in researching ways that musical
training may be able to improve auditory
function by erasing those deficits

Portador Relacional Intensivo | Atributo
Atributivo

O Exemplo 7 apresenta duas oragbes dependentes projetadas da SCIAM,
advindas de processos verbais e caracterizadas por metaforas lexicais. Em
SCIAM#6, o participante Itaokawa, que é um asteroide, € identificado como um
laboratorio (is natural laboratory). Essa comparagdo causada pelo processo
Relacional “ser” (is) causa tensao na oragéao, tornado-a metaférica. Em SCIAM#9, o
laboratdrio, local de pesquisas (lab) é Portador de um atributo tipicamente humano
(“ser interessado em algo” — is interested in). Essa atribuicdo dada pelo processo
Relaciona também causa tenséo na oragao, personificando o local de pesquisa.

A Tabela 3* mostra a porcentagem total de metaforas lexicais presentes nas
noticias de PC, bem como a porcentagem de metafora propriamente dita, metonimia

e personificacdes presentes no corpus.

Tabela 3 — Porcentagem de metaforas lexicais encontradas nas noticias de PC
da BBC News e SCIAM

Metaforas lexicais 37,19 %
Metafora 13,63%
Metonimia 11,78%
Personificacao 11,78%

Na subsecgao seguinte, vamos comentar e exemplificar cada um dos tipos de

metaféricas lexicais identificadas em nosso estudo.
3.2.1 As metaforas das noticias de popularizacdo da ciéncia

A metafora propriamente dita foi o tipo de metéfora lexical que mais apareceu
em nosso corpus, totalizando 13,63% das construgdes metaféricas das noticias de
PC do nosso corpus. Sua concentragédo se deu nas oragdes dependentes projetadas

com 21,56% oragdes ocorrendo em apenas 8,39% nas oragdes dominantes.

40 Agradecemos a banca por haver sugerido a Tabela 3.
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Nas noticias da BBC, as metéaforas totalizaram apenas 4,67% das oracdes
dominantes e 18,75% das oragbes dependentes projetadas. Na SCIAM, elas
totalizaram 12,25% das oracdes dominantes e 25,37% das oracbes dependentes
projetadas.

Conforme ja apontado na literatura por Pagano (1998), Gomes (2000),
Leibruder (2000), Gomes (2000) e Colussi (2002), verificamos que as metaforas sdo
usadas nas noticias que popularizam o conhecimento cientifico. Em nosso estudo,
levantamos variados campos semanticos (guerra, engenharia, agricultura, familia,
musica), dentre os quais dois deles (guerra e agricultura) ja haviam sido observados
por Colussi (2000) em textos de PC.

Exemplo 8 — Metaforas referentes ao campo seméantico da guerra:

BBC#4
Campaigners are fighting to get the drugs available on the NHS
Ator Material Circunstancia: intensificagdo: causa: proposito
BBC#8
HIV may be harboured | by CD4+ cells, which play a role in the immune
system
Meta Material Ator
BBC#12
In order to keep people with | we need to attack | the virus at all stages
HIV well for longer
Circunstancia: Ator | Material Meta Circunstancia:
intensificacdo: causa: razdo intensificagdo: localizagao:
tempo
SCIAM#14
some 28,000 men lose their battle with the disease
Ator Material Escopo

No Exemplo 8, ha quatro casos de metaforas que fazem referéncia ao campo
semantico da guerra, todas com processos materiais. Nesses exemplos, o0s
processos materiais de lutar, refugiar e atacar (are fighting, may be harboured e
need to attack) nao possuem o sentido literal de combater fisicamente, esconder ou
agredir corporalmente. Isso pode ser verificado pela relagdo de tensdo semantica

que o processo tem com seus participantes, como demonstraremos a seguir.
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Em BBC#3, ativistas (campaigners), participante do processo “lutar” (fight)
ndo estdo lutando corporalmente para conseguirem medicamentos pelo sistema de
saude britanico (NHS), mas estdo se esforgando para isso. No entanto, o processo
fighting, um processo usado metaforicamente em termos de guerra, parece enfatizar
a dificuldade dos ativistas para conseguirem tais remédios: o esforgo para conseguir
as drogas se assemelha a uma luta.

Em BBC#8, o participante “virus HIV” (HIV) esta relacionado ao processo
material “pode ser refugiado” (may be harboured). No entanto, ha tensdo entre os
participantes (HIV e CD4+ cells) e o processo, visto que células, enquanto
elementos microscoépicos do corpo humano, ndo podem refugiar ou abrigar virus no
sentido literal, em que um animal ou um ser humano é refugiado.

Em BBC#12, o processo “precisamos atacar” (need to attack) gera tensao ou
incongruéncia quando o relacionamos aos seus participantes “nds” [pesquisadores]
(we) e “o virus” (“the virus”). Pessoas, no caso pesquisadores, nao podem atacar um
virus, que é microscopico, como poderiam atacar um ser humano ou um animal,
caracterizando a metéafora na oracgao.

Em SCIAM#14, o participante “homens” (men) esta relacionado ao processo
“perder” (lose) que, por sua vez, tem o sentido completado pelo Escopo “sua luta
contra a doenga” (their battle with the disease), no caso, o cancer. A luta expressa
pelo Escopo, entretanto, ndao se refere a uma luta tipica de um conflito armado,
como seria seu significado congruente, mas refere-se a morte dos homens que nao

conseguiram resistir ao cancer e, portanto, metaforicamente, perderam a luta.

Exemplo 9 - Metéaforas referentes ao campo semantico da agricultura:

BBC#10
Research into is one of the most groundbreaking and potentially fruitful areas
the genetic links of identifying specific populations who might be at increased
to bowel cancer risk of the disease, including in Europe
Identificado Relacional Identificador
Intensivo
Identificador
BBC#15
sleep were often the "final straw" for relatives trying to cope for people with
disturbances dementia.
Identificado Relacional Identificador
Intensivo
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| | Identificador

SCIAM#6

But this success | has sown |the seeds of its | by speeding the evolution of weeds—
own destruction such as giant ragweed (Ambrosia
trifida)—into varieties that also have
inborn resistance to the herbicide.
Ator Material Meta Circunstancia: intensificagéo:
maneira: modo

No Exemplo 9, ha quatro casos de metaforas relacionadas ao campo
semantico da agricultura com processos relacionais e materiais. Nesses exemplos,
os participantes fruitful areas, final straw e the seeds, assim como o processo has
sown estao sendo usados de modo metaférico, visto que apresentam tensdo quando
analisados nas oragdes.

Em BBC#10, o participante “areas frutiferas” (fruitful areas) é ldentificador do
participante “pesquisa” (Research). A incongruéncia, portanto, se da de forma que
os participantes “pesquisa” e “uma das areas frutiferas” sdo colocados como
equivalentes pelo processo relacional “ser/é” (is). Essa metafora parece ser um
modo informal de explicar que pesquisas que relacionam a genética ao cancer de
intestino (research into the genetic links to bowel cancer) sdo um dos modos
promissores de “identificar populacbes especificas que podem estar em risco
crescente” de apresentar a doenca.

Em BBC#15, o participante “disturbios no sono” (sleep disturbances) é
identificado ao termo straw (literalmente “palha” em portugués) pelo processo
relacional “ser” no passado, “foram” (were), o que causa uma incongruéncia na
oracao. A palavra straw quando associada a final (final straw) cria a construgao
metaforica que corresponde, em portugués, a “gota d’agua”. Assim, a equivaléncia
que o processo da a “disturbios no sono” e “gota d’agua” é metafdrica, visto que
“gota d’agua”, aqui, ndo se refere a uma gota de agua, ou a um “fiapo de palha”,
mas ao fato de as alteragdes nos periodos de sono dos pacientes com Alzheimer
levarem seus familiares a buscarem a solugédo do problema (foi a “gota d’agua”, the
final straw) que levou a agao.

Em SCIAM#6, verificamos a incongruéncia causada pelo processo material
has sown (“plantou”) com os participantes success (“sucesso”) e seeds of its own
destruction (‘sementes de sua prépria destruicdo”). Sucesso € uma entidade

abstrata que nao pode plantar sementes, bem como “sementes de destruicao”
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também é metaférico, visto que nao se refere a uma planta, como em “sementes de
arroz”, por exemplo. Assim, participantes e processo retratam uma incongruéncia
que s6 pode ser compreendida se interpretada metaforicamente. A noticia da
SCIAM#6 trata da colheita de grédos geneticamente modificados e a oragéo se refere
ao fato de as plantas geneticamente modificadas resistirem a herbicidas (o0 que € um
sucesso), mas sao destruidas por ndo resistirem a ervas daninhas (sementes de sua

prépria destruicao).

Exemplo 10 - Metaforas referentes ao campo semantico da engenharia:

BBC#3
The next phase of testing has (now) been launched...
Meta Material

BBC#13

The report offers the the foundations on which to base the

programme necessary planning for improvement in
design and implementation

Ator Material Beneficiario Meta
SCIAM#11

The goal of Nicolelis | is to pave the way for real-time direct interfaces between a

and his colleagues brain and electronic and mechanical devices that could

be used to restore sensory and motor functions lost
through injury or disease.
Identificado Relacional Identificador
intensivo
Identificador

SCIAM#14

The findings may pave the way to new therapies for prostate cancer, which strikes

one in six men in the U.S.
Ator Material Meta Circunstancia: finalidade

No Exemplo 10, ha quatro casos de metaforas relacionadas ao campo
semantico da engenharia com processos materiais e relacionais. Nesses exemplos,
0s processos launch, pave the way, assim como os participantes foundations e pave
the way sdo usados de modo incongruente visto que, no contexto das oragdes, néo

podem ser entendidos literalmente para fazerem sentido.
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Em BBC#3, o processo material launched (“langou”) esta relacionado a Meta
the next phase of testing (“préxima fase de testagem”), perdendo, por isso, seu
sentido de “langar” tal como no langamento de misseis ou foguetes.

Em BBC#13, o processo offers (“oferece”) tem como Ator report (“relatério”) e
como participante Meta foundations (“estruturas”, “bases”). A Meta é incongruente
na oragao visto que ndo condiz com uma estrutura fisica, tal como a estrutura de
uma casa ou edificio. Na noticia, o termo foundations refere-se a extrema relevancia,
a “base” que um relatorio oferece a um programa de computador que cadastra
pacientes online de forma automatica para sua prépria incrementagao.

Em SCIAM#11, o participante goal of Nicolelis and his colleages (“objetivo de
Nicolelis e seus colegas”) é identificado ao outro participante pave the way for real
time direct interfaces between a brain and electronical and mechanical devices (...)
(“pavimentar a estrada para interfaces entre cérebro e dispositivos eletrénicos e
mecanicos (...)") pelo processo relacional is (“¢”). No contexto da oracao, pave the
way significa facilitar o desenvolvimento de futuras pesquisas ou auxiliar na criagao
de equipamentos que fagam a interagdo entre o cérebro e maquinas a fim de ajudar
paraplégicos.

Em SCIAM#14, o processo material pave the way liga o Ator findings
(“resultados”) a Meta new therapies (“novas terapias”). A incongruéncia se da pelo
processo que nao pode ser entendido de forma literal com relacdo aos seus
participantes. Portanto, o sentido de pave the way é metaférico, significando, no
contexto, que os resultados podem auxiliar no desenvolvimento de novas terapias

para o tratamento do cancer de prdostata.

Exemplo 11 - Metafora referente ao campo semantico da arquitetura:
SCIAM#4

Metals, foams and are all mosaics of microscopic spaces or domains
multicellular organisms that jostle with each other, grow or shrink, cave
in or bulge out.
Identificado Relacional Identificador
Intensivo
Identificador

O Exemplo 11 traz um caso de metafora relacionada ao campo semantico da
arquitetura com um processo relacional que identifica “metais, espumas e

organismos multicelulares” (metals, foams and multicellular organisms) com
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mosaicos (mosaics). A incongruéncia se da pela identificagdo relacional dos
participantes, uma vez que o Identificado ndo se equivale literalmente ao

Identificador.

Exemplo 12 - Metafora referente ao campo semantico da familia:

BBC#1
A GM maize, on appeared to do better than its conventional cousin
the other hand,
Portador Relacional Intensivo Atributivo Atributo

No Exemplo 12, o participante cousin (“primo”) é atributo do participante GM
maize (milho geneticamente modificado), o que da um carater anédmalo a oragdo. A
palavra “primo” refere-se, no sentido denotativo, ao parentesco que ha entre os
filhos de irmao ou irma e nao é literalmente usado para se referir a plantas. No
entanto, a metafora foi usada na noticia, provavelmente para aproximar o contexto

familiar, conhecido socialmente, do contexto agricola, mais restrito a lida campeira.

Exemplo 13 - Metéafora referente ao campo semantico da musica:

SCIAM#9
[it] [what you do with your senses] tunes your sensory apparatus
Ator Material Meta

No Exemplo 13, o processo material tune (“afinar”’, como afinar instrumentos
musicais) € incongruente com relagao a seus participantes, o Ator it (“isso [0 que
vocé faz com seus sentidos]’) e a Meta your sensory apparatus (“seu sistema
sensorial”). E possivel apenas afinar (tune) um violdo ou um piano, mas n&o é
congruente dizermos “afinar seu sistema sensorial”, visto que o sistema sensorial é
um dos sistemas dos animais e dos seres humanos formados pelos 6rgaos dos
sentidos e ndo um instrumental musical. Interessante notar que o tema dessa noticia
€ a influéncia da musica sobre o cérebro; assim, 0 mesmo campo semantico do
tema foi utilizado metaforicamente em uma oragéo da noticia.

Verificamos, nos exemplos desta pagina e das paginas anteriores, que as
metaforas das noticias de PC do nosso corpus trazem termos do cotidiano (lose the

battle, frutiful area, final straw, pave the way) relacionados a diferentes campos
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semanticos. Conforme literatura na area (PAGANO, 1998; COLUSSI, 2002;
MEDEIROS, 2003, SARDINHA, 2007), as metaforas estdo presentes na
popularizagao da ciéncia a fim de didatizar a linguagem dos expert para “atender ao
publico nao-iniciado” (MEDEIROS, 1993), construindo uma “ponte de comunicag¢ao”
entre academia e sociedade (PAGANO, 1998).

Essas metaforas foram verificadas pela tensdo que produzem entre
participantes/processo das oragdes, a partir da semelhanga expressa por
exemplificagdo ou representacdo de uma coisa por outra (HALLIDAY, 1985, p.319-
320). A amplitude de campos semanticos relacionados as metaforas (guerra,
agricultura, engenharia, musica) pode estar relacionada a variedade do publico que
tém acesso as noticias — visto que elas sdo publicadas online, teoricamente
qualquer pessoa no planeta que saiba ler e que tenha acesso a internet,
independentemente do seu conhecimento de mundo, pode ser um leitor das noticias
de PC.

Além disso, as metéaforas, de modo geral, estdo concentradas nas oragoes
dependentes projetadas, que representam, em forma de discurso direto ou indireto,
a fala (processo verbal) ou o pensamento (processo mental) de uma voz que néo a
do jornalista, mas principalmente a do “pesquisador responsavel pelo estudo
reportado” ou a do “pesquisador colega/técnico no assunto reportado/instituicao
ligada ao assunto reportado” (MARCUZO; MOTTA-ROTH, 2008, p. 11; MARCUZZO,
2009, p. 4-6).

Ao estudar metaforas em artigos e matérias de PC, Gomes (2002, p. 195)

observou que

para os jornalistas, a metafora parece ser muito mais do que um recurso
para explicar algo dificil (ou complicado) de ser feito literalmente, mas uma
forma de ‘adornar’ o texto. Com esse propodsito ‘ornamental’, o jornalista
busca caracterizar de forma pitoresca os elementos aos quais se refere e,
em consequéncia, envolver o leitor ndo-especialista.

Em nosso corpus parece-nos também que a metafora ndo teve carater
exatamente explicativo, visto que nao verificamos metaforas na conceitualizagao ou
explicacdo de termos técnicos ou cientificos. Parece-nos que, também nas noticias
de PC, o uso da metafora tem o propdsito mais de “caracterizar de forma pitoresca”
certas oragdes com o objetivo de envolver o leitor ndo especialista. Os termos que

encontramos, como “abrir caminho”, “area frutifera”, “sementes de destruicdo”,
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“oferecer as estruturas” e “perder a luta” parecem mais deixar o texto singular do que
tornar a linguagem cientifica mais acessivel.

De acordo com Fairclough (2001, p. 241), “quando noés significamos coisas por
meio de uma metafora e ndo de outra, estamos construindo nossa realidade de uma
maneira e ndao de outra”. Em outro momento o autor (2003, p. 132) afirma, “a
metafora € um dos recursos disponiveis para produzir diferentes representagdes do
mundo. Porém, talvez seja a combinacdo particular de diferentes metaforas que
diferenciem os discursos™'.

Em nosso corpus, verificamos, algumas vezes, que as agdes de pessoas que
sofrem doengas e as agbes de médicos que buscam a cura de doengas passam a
ser representadas em termos de guerra (campaingers are fighting to get the drugs
available, BBC#4; we need to attack the virus, BBC#12; men lose their battle with the
disease, SCIAM#14). Em outros exemplos, as descobertas cientificas e os objetivos
cientificos de pesquisadores sao estruturados em termos da engenharia (the goal of
Nicholelis and his colleagues is to pave the way, SCIAM#11, the findings may pave
the way for new therapies for prostate cancer, SCIAM#14). Talvez uma analise mais
extensiva sobre metaforasa em noticia de PC possa desvendar como a ciéncia e as

pesquisas sao representadas nesse género.
3.2.2 As metonimias das noticias de popularizagao cientifica

As metonimias totalizaram 11,78% das expressdes metaféricas nas noticias
de PC do nosso corpus. Sua concentracao foi a praticamente a mesma em oracdes
dependentes projetadas (11,83%) e em oragdes dominantes (11,74%).

Nas noticias da BBC, as metonimias totalizaram 16,20% das oracdes
dominantes e 16,17% das oragbes dependentes projetadas. Na SCIAM, elas
totalizaram 7,12% das oragbes dominantes e 5,97% das oragdes dependentes
projetadas.

Na grande maioria dos casos a personificagdo ocorreu concomitantemente a
metonimia, uma vez que as metonimias colocaram, basicamente, estudos e

instituicdes no lugar de seus pesquisadores e responsaveis na execugao de agdes

4 “Metaphors is one resource available for producing distinct representations of the world. But it is
perhaps particular combination of different metaphors which differentiates discourses” (Tradugao
nossa).
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tipicamente humanas. Procurando alguma informagdo sobre isso na literatura,

encontramos uma citagcao de Torres (2005, p.169):
Low (1999, p.223), ao discutir a construgdo “This paper thinks...” (“Este
ensaio pensa...”), levanta um questionamento, a saber: trata-se de metafora
(uma criagdo de “animagado”) ou de metonimia (o produto pelo produtor)?
Conforme exposto pelo autor, caso a preocupagédo do escritor seja com a
busca de um verbo (acreditar, pensar, pretender) para acompanhar a
expressdo nominal ESTE ENSAIO, entdo teremos representada a
humanizagéo do ensaio, o que sugere o uso de uma metafora UM ENSAIO
E UMA PESSOA. Porém, se considerarmos o segundo processo,

constataremos a presenca de uma estratégia para reduzir a subjetividade,
ou seja, uma estratégia de impessoalizagao.

A partir da reflexao proposta, percebemos que o fendbmeno de “animagao” ou
‘humanizacao” € um tipo especifico de metafora lexical, personificagdo. Portanto,
uma mesma construcdo pode ser, a0 mesmo tempo, uma metonimia e uma
personificagdo, dependendo de onde focalizamos nossa atengao. Se enfatizarmos o
processo, elemento que personifica o participante inanimado, visualizaremos a
personificagdo, e se enfatizarmos o participante, que é usado por outro a partir de
uma associagao de contiguidade, teremos a metonimia.

Ainda, conforme a literatura (LAKOFF & JOHNSON, 1980; GARCIA, 2008),
observamos que as metonimias podem ser classificadas em tipos de acordo com a
relacdo que elas expressam (parte pelo todo, marca pelo produto, abstrato pelo
concreto, etc.). Um dos tipos mais comuns de metonimia que verificamos em nosso
corpus foi “Pesquisa pelo pesquisador’, caso em que pesquisas, relatérios de
pesquisas, estudos e resultados de estudos foram nomeados em detrimento dos
pesquisadores que os desenvolveram e “Instituicdo pelos responsaveis”, caso em
que instituicdes de saude, como hospitais, instituicbes de pesquisas, como
laboratdrios, e instituicbes governamentais foram nomeadas em detrimento de seus

representantes ou responsaveis.

Exemplo 14: Metonimias do tipo “Pesquisa pelo Pesquisador”

BBC#4

Alzheimer's drugs currently being indicates research in the UK
denied to some NHS patients may
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have a dramatic impact on the
pathology of the brain*,

Or. Projetada Verbal Dizente
BBC#13
The report suggests NHS Connecting for Health, which is

overseeing the introduction of
electronic patient records, should
focus more on helping staff use and
understand the technology, rather
than the technology itself.

Dizente Verbal Or. projetada
SCIAM#4
The finding | extends a formula that specifies how the area of two-

dimensional shapes will change, discovered
in part by famed mathematician John von
Neumann in 1952.

Ator Material Escopo

SCIAM#15
A new study compares biofuels with bioelectricity
Experienciador Mental Fendémeno

O Exemplo 14 demonstra metonimias do tipo “Pesquisa pelo Pesquisador” em
diferentes processos: verbal, material e mental. Nesses exemplos, termos que
metonimizam pesquisadores (como research, report, finding, study) sdo nomeados
em detrimento dos cientistas.

Em BBC#4, research (“pesquisa”) é identificada como participante que indica
o fato de que alguns medicamentos contra o Mal de Alzheimer podem beneficiar
pacientes que tém a doenga. Porém, quem indica o fato sdo os pesquisadores,
sendo o0 a pesquisa o instrumento pelo qual eles podem afirmar tal fato.

Em BBC#13, report (“relatério”) é o participante que assume o papel principal
da oragao, visto que ele é associado ao processo verbal que sugere que o sistema
publico de saude britanico (NHS) invista mais na capacitagdo dos funcionarios
quanto ao uso da tecnologia do que na tecnologia em si. O relatério € apenas um

instrumento cujo verdadeiro autor sdo os pesquisadores.

42 «plzheimer's drugs currently being denied to some NHS patients may have a dramatic impact on the
pathology of the brain, research in the UK indicates”
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Em SCIAM#4, o participante Ator finding (“resultado”) assume o papel de
“ampliar uma formula” (extends a formula), metonimizando o termo “resultado”, visto
que, de modo literal, um resultado nao pode por si ampliar uma férmula, mas sim os
pesquisadores que chegaram a tal resultado.

Em SCIAM#15, o participante (a new study) “um novo estudo” também esta
metonimizado, visto que é seguido pelo processo mental “comparar”, processo que
sO pode ser realizado por seres racionais, ho caso, 0s pesquisadores.

Conforme mencionamos na introducdo desta seg¢ado, a personificacdo, na
maioria das vezes, ocorre concomitantemente as metonimias. No Exemplo 15
acima, verificamos que todos os participantes sao inanimados (pesquisa, relatorio,
resultado e estudo, respectivamente) e que a eles sao atribuidos processos tipicos
de agbes humanas (indicar, sugerir e ampliar), 0 que caracteriza a personificagao
dos agentes.

O segundo tipo mais comum de ocorréncia de metonimia nas noticias de PC
em nosso corpus foi “Instituicdo pelos responsaveis”, em que instituicbes de
pesquisa, instituicbes governamentais, hospitais, etc. tomam posi¢cdes de

participantes que executam processos.

Exemplo 15: Metonimias do tipo “Instituicao pelos responsaveis”:

BBC#1
It [English Nature] found nothing to cheer in the Bright results
Experienciador Mental Fendbmeno
BBC#11
but the government | has all prospective the choice by 2009.
promised mothers
Dizente Verbal Receptor Verbiagem Circunstancia:
intensificagao:
localizagao: tempo
SCIAM#1
The Food and Drug | has only the drug, now | to treat children with short stature
Administration approved produced (caused by growth hormone deficiency
(FDA) synthetically, and some diseases and other growth

problems)--and to treat adults who suffer
from a growth hormone deficiency
causing conditions like bone loss, high
cholesterol and low energy.

Ator Material Meta
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SCIAM#15
The Obama administration seems to agree
Dizente Verbal

O Exemplo 15 demonstra metonimias do tipo “Instituicdo pelos responsaveis”
em diferentes processos: mental, verbal e material. Nesses exemplos, termos que
metonimizam instituigdes (English Nature, the government, Food and Drug
Administration) sdo nomeados em detrimento dos seus diretores, representantes,
enfim, de seus responsaveis.

Em BBC#1, a agéncia governamental inglesa English Nature, que visa a
conservar a vida selvagem na Inglaterra, foi colocada na posi¢cao de Experienciador.
Visto que s seres conscientes descobrem ou acham coisas (found), quem, na
experiéncia real, “ndo achou nada para comemorar nos resultados do projeto Bright”
foram os membros representantes da English Nature e nao a instituicao em si.

Em BBC#11, o participante government (“governo”) é Dizente do processo
“prometer” (has promised). Uma vez que o processo requer como participante-sujeito
um ser falante, verificamos que o real Dizente deve ser um porta-voz do governo e
nao a instituicdo em si.

Em SCIAM#1, a instituicio FDA (Food and Drug Administration), cujos
representantes fiscalizam a seguranca e eficacia de medicamentos nos Estados
Unidos, € associada processo material “aprovar” (approve). Quem, de fato, aprovou
0 uso do medicamento foram membros do FDA e nao a instituicdo em si.

Em SCIAM#15, o participante Obama Administration, que engloba os
membros do governo de Barak Obama, € metonimizado e se torna Dizente do
processo Verbal “concordar” (agree), caracterizando, também a metonimia.

De acordo Lakoff & Johnson (1980) e Papafragou (1996), a metonimia cria
relagbes entre coisas que sao proximas e € utilizada para mostrar aspectos
relevantes de algo. Portanto, inferimos de nossos exemplos que, nas noticias de PC,
mais relevante do que o pesquisador é a sua pesquisa e mais relevante que
representantes especificos de instituicbes séo as instituicoes.

Se refletirmos, ainda, sobre a relevancia social de uma pesquisa, sabemos
que ela apresenta conhecimento que visa a solucionar problemas ou
questionamentos variados. No entanto, a pesquisa é apenas o instrumento, € o

produto do trabalho de sujeitos, de pessoas, no caso, de pesquisadores que se
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debrucaram sobre tais problemas ou questionamentos. O que percebemos com isso
€ a impessoalizagcdo daqueles que agem diretamente na produgdo da ciéncia, os
pesquisadores, bem como dos representantes que tomam decisbes e mantém o
funcionamento das institui¢des.

Exemplos como research shows, BBC#8; UK research reveals, BBC#14; one
study indicates, SCIAM#5; a new study compares, SCIAM#15 atribuem
explicitamente as pesquisas sua relevancia social, “mostrando”, “revelando’,
‘indicando”, “comparando” fatos e descobertas. Também exemplos que trazem as
instituicdes relacionadas ao governo (English Nature, the UK government's
independent wildlife advisor, said, BBC#1), as instituicbes de saude (Birmingham’s
Heartland Hospital has been testing, BBC#3) e o proprio governo (government said,
BBC#11; The Obama Administration seems to agree, SCIAM#15) como agentes
generalizados e despersonalizados que enfatizam seus papéis sociais enquanto
instituicdo que ativamente participam na sociedade, “falando”, “testando” e
“concordando’.

Segundo Benwell & Stokoe (2006, p. 114) temos que um

tipo de substituicdo metonimica que impessoaliza e, portanto, estrutura os
atores sociais é a objetificagdo, na qual uma pessoa é substituida por um
local ou organizagdo com o qual eles estdo associados (Van Leeuween,
1996). Assim, ‘a universidade’, ‘o departamento’ ou ‘o governo’ operam

como meios de ofuscar os atuais papeis sociais de Lgdividuos em agbes em
particular ou em processos de tomadas de decisdes .

Torres (2005, p. 169) também corrobora com essa visdo de que a metonimia
reduz a subjetividade. Nos casos que exemplificamos e que ilustram as metonimias
que encontramos em todo o corpus, percebemos essa “objetificacao” ou “redugao da
subjetividade”, ja que ndo sabemos quem exatamente toma as agdes referentes as
instituicoes. Por outro lado, em todas as noticias encontramos nomes dos
pesquisadores que desenvolveram os estudos relatados, porém, seus nomes foram,
geralmente, mencionados quando eles faziam algum comentario sobre suas
pesquisas, ndo sendo geralmente atribuidos a eles, de modo direto, os processos de

“descobrir’ e “realizar” coisas.

43 “type of metonymic substitutuion that impersonalises and therefore backgrounds the social actors is

objectification, in which a person is substituted with a place or organisation with which they are
associate (Van Leeuwen 1996). Thus, ‘the university’, ‘the departament’ or ‘the government’ operate
as a means of obfuscating the actual roles of individuals in particular actions or decision-making
processes” (Tradugdo nossa).
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3.2.3 As personificagdes das noticias de popularizagéo cientifica

As personificagdes totalizaram 11,78% das expressdes metaféricas nas
noticias de PC do nosso corpus. Sua concentracdo se deu nas oracgdes
dependentes projetadas com 11,83% e nas oragées dominantes sua ocorréncia foi
de 11,74%.

Nas noticias da BBC, as personificacbes totalizaram 15,65% das oracdes
dominantes e 15,07% das oragbes dependentes projetadas. Na SCIAM, elas
totalizaram 7,69% das oragcbes dominantes e 7,46% das oracdoes dependentes
projetadas.

Na personificagdo, o processo é o elemento-chave que personaliza os seres
inanimados, dotando-os de habilidades e caracteristicas humanas. Portanto, em
nossa analise, contabilizamos os tipos de processo mais utilizados nas
personificagdes a fim de verificarmos os que mais se destacavam nas noticias de PC
do nosso corpus. As que mais se destacaram foram as oragdes verbais (com 66
casos de personificagao). Depois temos oragées materiais (33 oragdes), seguidas
pelas mentais (22 oragdes); as menos frequentes foram as relacionais (8 oragdes),

as comportamentais (4 oragdes) e a existencial (1 oragao).

Exemplo 16 — Personifica¢des originadas por oragdes verbais com show e suggest

BBC#1
both Bright and | showed weed control in these modified crops was more
the FSEs effective and reliable than conventional
intensive agriculture
Dizente Verbal Or. projetada
SCIAM#15
The new study | shows that burning biomass to produce electricity rather than
converting it to ethanol (made from corn kernels or the
other parts of the plant, so-called cellulosic ethanol)
delivers 81 percent more miles per acre of transportation in
electric vehicles than ethanol burned in internal
combustion, even taking into account the lifetime costs of
the expensive batteries available today.
Dizente Verbal Or. Projetada
BBC#8
The research suggests that although potent antiretroviral therapy can

suppress HIV infection to almost undetectable
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levels, it cannot eradicate the virus

Dizente Verbal Or. Projetada
SCIAM#9
But the new findings suggest otherwise.
Dizente Verbal Verbiagem

Esses dois processos — show e suggest — foram justamente os processos
verbais mais utilizados na personificagdo, animando entidades como projetos,
pesquisas, resultados e estudos.

O Exemplo 16 ilustra casos em que os processos verbais show e suggest
personificam diferentes participantes, todos, no caso, relacionados a produgao dos
pesquisadores (“projeto”, “estudo, “pesquisa” e “resultado”).

Em BBC#1, o projeto denominado Bright e as pesquisas relacionadas ao uso
de herbicidas geneticamente modificados e seus impactos no solo (FSEs) estao
personificados pelo processo show, visto que esse processo pressupde raciocinio,
dando, portanto, carater andbmalo a oragdo quando observamos o participante que
acompanha o processo: o projeto e pesquisa “mostram” que o controle de daninhas
foi mais efetivo em culturas modificadas do que métodos convencionais. Ja em
SCIAM#15, o processo show personaliza o participante the new study (‘o novo
estudo”), dando carater andmalo a oragédo pelo fato de esse processo também
pressupor um raciocinio que nao pode ser literalmente demonstrado pelo
participante. Na experiéncia real, foi o pesquisador que mostrou por meio do estudo
que queimar biomassa para produzir eletricidade é mais produtivo que queimar
etanol e ndo o estudo em si.

Em BBC#8, o processo sugerir personifica a entidade research (“pesquisa”)
colocando-a no papel que seria do pesquisador (“sugerir’” que terapia antirretroviral
nao pode erradicar o virus da AIDS). Em SCIAM#9, o mesmo processo personifica o
participante new findings (“novos resultados”), atribuindo aos resultados e ndo a
cientistas ou pesquisadores o fato de “sugerir” que a forga das conexdes neuronais
nao sao fixas.

Outros processos verbais como tell e say também personificaram estudos e

pesquisas.

Exemplo 17 — Personificagbes originadas pelas oragdes verbais com say e tell
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BBC#11
There may be serious risks for the says a study™
baby when mothers who chose a
home birth are transferred to hospital
Or. Projetada Verbal Dizente

SCIAM#1
New research says there's no proof of its supposed anti-aging powers
Dizente Verbal Or. Projetada
SCIAM#5
time will tell if such strong winds are also typical
Dizente Verbal Verbiagem

O Exemplo 17 ilustra processos verbais (say e tell) personificando estudos e

pesquisas. Em BBC#11, o participante study é personalizado pelo processo say e

em SCIAM#1, o participante research personificado pelo mesmo processo. Em

SCIAM#5, o participante time também é personificado, visto que é o Dizente do

processo tell.

Exemplo 18 — Personificagdes originadas por oragdes materiais

BBC#1

Bayer CropScience, the only

company with outstanding

applications for government

permission,

withdrew those applications

Ator

Material Meta

BBC#3

Birmingham's Heartlands

Hospital

has been testing this Body Volume Index

Ator

Material Meta

SCIAM#1

The NEJM

tried

Ator

Material

* “There may be serious risks for the baby when mothers who chose a home birth are transferred to
hospital, a study says.”
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O Exemplo 18 ilustra casos de personificagdes causados por processos
materiais. Nos exemplos acima trés instituicbes sao personificadas por diferentes
processos, withdraw, test e try.

Em BBC#1, o participante representado por uma empresa que oferece
solucdes em cultivo, biotecnologia e satide ambiental*® (Bayer Crop Science) realiza
acao humana de “retirar aplicagdes” (withdrew those applications).

Em BBC#3 é o processo test (“testar”) que personaliza um hospital, dando a
instituicdo a habilidade de testar o indice de massa corporal, atividade que s6 é feita
por seres humanos.

Em SCIAM#1, o participante NEJM (New England Journal of Medicine), um

periodico da area médica é personificado pelo processo tentar (try).

Exemplo 19 — Personificagdes originadas por oragdes mentais

BBC#8
The US National found low levels of seven years they started — and
Cancer Institute dormant HIV in | responded well to — standard
patients therapy
Experienciador Mental Fendbmeno Circunstancia: intensificagao:
localizacdo: tempo
BBC#9
The report, produced by Liverpool | found as many as 40% of teenagers in poor areas
John Moores University, binge drink.
Experienciador Mental Or. Projetada
SCIAM#5
New studies of two exoplanets find that one keeps its hot side excruciatingly hot
and the other may be stirred by 5,000 mph
winds
Experienciador Mental Or. Projetada

O Exemplo 19 ilustra casos de personalizagbes causadas pelo processo find
(“descobrir”), processo mental mais encontrado nas noticias de PC do corpus. Em
BBC#8, o processo personaliza uma instituicdo, em BBC#9, um relatério e em

SCIAM#5 personaliza estudos.

45

<http://www.bayercropscience.com.br/empresa/quem_somos/bayer_agricultura_empresa_quem_som
os.asp>
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Interessante observar que nesses casos nos quais focalizamos o participante
com relagéo ao processo, ha a atribuicdo de habilidades humanas a entidades como
pesquisas e instituicdes, causando a personificacdo ou personalizacdo dessas
entidades, aproximando pesquisas ou instituicbes dos seres humanos. Por outro
lado, quando focalizamos o processo com relacdo ao participante, ha a
generalizagdo de pesquisas e instituicbes, causando metonimias e, portanto, a
despersonalizagdo dos sujeitos participantes.

A personificagédo ja havia sido constatada em textos de PC (PAGANO, 1998;
COLUSSI, 2002) também como um recurso didatizante do conhecimento cientifico.
Segundo Colussi, a personificacdo serve como economia linguistica no sentido de
eliminar termos da oragao os quais a deixariam mais extensa se mencionados (“O
LabLer ndo para nunca”, que se caracteriza pela personificagdo ao atribuir a um
local a habilidade humana de estudar, precisa de mais termos para ser escrito de
modo nao figurado ou nao personificado: “As pessoas que fazem parte do LabLeR
ndo param nunca”). No entanto, parece-nos que a intengdo do jornalista, autor da
noticia, ao personalizar instituicbes e pesquisas é aproximar essas entidades aos
humanos por meio de uma linguagem mais coloquial para haver maior identificagéo
do leitor com o fato.

Na préxima secdo, apresentaremos as consideragdes finais de nossa
pesquisa, enfatizando alguns aspectos que podem ser estudados a partir da

contribuicdo que trouxemos com nossa analise.
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CAPiTULOfl — CONSIDERAGOES FINAIS, LIMITAGOES DO ESTUDO
E SUGESTOES PARA FUTURAS PESQUISAS

Ao iniciarmos esta pesquisa, tinhamos por objetivo investigar as metaforas
lexicais em noticias de PC a partir da metafuncéo ideacional, ou seja, dos elementos
da léxico-gramatica e descrever essas metaforas a partir dos constituintes léxico-
gramaticais das oragoes.

Por meio da analise da transitividade, pudemos verificar que, conforme a relagao
existente entre o processo e os participantes da oragdo, as metaforas lexicais
podem se constituir em metafora propriamente dita, metonimia ou personificagao.

A partir da nossa analise, observamos, primeiramente, que em noticias de
popularizagao da ciéncia, a porcentagem de linguagem metaférica € relevante:
quase 40% das noticias apresentam metaforas lexicais manifestadas de diferentes
formas.

A metafora propriamente dita foi a que mais constatamos no corpus, seguida de
metonimias e personificacbes. As trés formas de metaforas lexicais foram mais
recorrentes em oragdes dependentes projetadas, embora as metonimias e as
personificagdes tenham ocorrido quase na mesma porcentagem nas oragdes
dominantes e nas dependentes projetadas. A metafora fez referéncia a variados
campos semanticos, porém, os mais recorrentes foram relacionados a agricultura e
engenharia. A metonimia basicamente se classificou em dois tipos: “Pesquisa pelo
pesquisador” e “Instituicao pelos responsaveis”. Ja a personificacdo ocorreu quase
de modo concomitante as metonimias e teve por processos mais recorrentes show e
suggest.

Buscamos, com nossa pesquisa, colaborar para descrever a linguagem da
PC, mais especificamente, do género noticia de PC, visando a contribuir com
pesquisas na area, fornecendo subsidios ou informacdes relevantes sobre o assunto
a pesquisadores e professores da linguagem, principalmente, de lingua inglesa que
trabalham leitura e escrita de textos de popularizagdo da ciéncia. Porém, a
contribuicdo da compreenséo da linguagem da PC também se estende com relagao
a sociedade que tem acesso as noticias de PC.

Persechine & Cavalcanti (2004) afirmam que o Brasil esta se abrindo para a
popularizacdo do conhecimento cientifico, uma vez que “importantes questbes de

saude, meio ambiente, ética e moral estdo em discussao e o cidadao tem sido cada
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vez mais chamado a ter opinido e a tomar decisdes sobre temas que envolvem a
Ciéncia e que podem afetar sua vida”. Assim, quanto mais acessivel for a linguagem
da PC, mais a sociedade podera ter acesso, informar-se, compreender e dialogar
com a ciéncia, de modo a contribuir para a melhoria da prépria sociedade. No
entanto, estudos sobre a linguagem de géneros especificos de PC ainda nao sao
intensos e merecem atencao dos pesquisadores.

Dentro do contexto de investigacdo de textos de PC, vimos que a literatura
oferece variadas oportunidades de estudo, que vao da estrutura retérica de noticias
de popularizagao até elementos especificos, como a metafora. No entanto, no que
se refere a descricao da linguagem, muitos outros recursos ainda néo foram
estudados nesse contexto de modo especifico, como metonimias e personificagdes.

Verificamos, em nosso estudo, o uso da metafora, que, conforme a literatura, é
utilizada a fim de didatizar a linguagem cientifica, mas parece nao haver pesquisas
que comprovem que o leitor leigo compreenda as metaforas utilizadas na
popularizacdo da ciéncia ou ainda que analisem outros efeitos trazidos pela
metafora com relacado a questdes de representagdes sobre o conhecimento cientifico
popularizado. Verificamos também que a metonimia e a personificagdo parecem ser
usadas para dar destaque a instituicbes e estudos, porém, ndo ha estudos que
verifiquem como essas construgdes formam e influenciam ideologicamente a visao
de mundo de leitor com relacdo a ciéncia ou como ele passa a compreender ou
representar a ciéncia a partir das noticias que a popularizam.

Verificamos, em nosso corpus, que a metonimia enfatiza um agente, que é
generalizado como uma coisa (instituicdo ou pesquisa) em detrimento do verdadeiro
agente (pesquisador, governante), sujeito responsavel por praticar as agbes no
campo relacionado a ciéncia, encobrindo, assim, o papel e a responsabilidade social
que esse agente desempenha especificamente em seu campo cientifico e causando
despersonalizagdo. Observamos, por outro lado, que a personificagdo, a partir da
animacéao de seres inanimados, da vida a entidades que, na maioria das vezes, séo
produtos de sujeitos que permanecem encobertos: a pesquisa toma a habilidade do
pesquisador e passa a descobrir, mostrar, confirmar fatos e experimentos,
assumindo relevancia social per se; a instituicio como um todo passa dizer,
recomendar, prometer coisas, que, na realidade, sdo realizadas por um ou mais de

seus representantes.
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Desse modo, nossa contribuicdo com esta pesquisa, em particular, foi a de
verificar, de um modo mais geral, o uso das metaforas lexicais em suas
manifestacbes como metafora, metonimia e personificacdo. Porém, sdo necessarios
estudos que vao além da verificacdo desses recursos e passem a analisar de modo
mais critico as consequéncias que a linguagem assim caracterizada traz para
sociedade e para a propria constituicao e consolidagao do conhecimento cientifico.

Com o exposto, esperamos que esta pesquisa sirva como ponto de partida para
estudos futuros que contemplem, além de outras descrigdes sobre a linguagem de
PC, também analises mais aprofundadas sobre o efeito causado pelos recursos
tipicamente utilizados nesse contexto. Assim, futuros pesquisadores da linguistica
que visem a estudar esses e outros aspectos relacionados a linguagem de PC vém
a contribuir para a construcdo de um dialogo cada vez mais igualitario e critico entre

o0 mundo onde a ciéncia é construida e o mundo onde ela é aplicada.
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